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Ülikooli valitsus. 
Ülikooli kuraator: prof. Peeter Põld. Kõnetunnid: ülikoolis 

äripäeviti 12—1, tel. 6-46. Elukoht : Munga t. 2, tel. 2-68. 

Ajut ine nõukogu: juhataja — rektor, liikmed — prorektor ja 
-dekaanid. 

Rektor : prof. H. Koppel. Kõnetunnid : ülikoolis äripäeviti 
12—1, tel. 6-22. Elukoht : Suurturg 7, tel. 3-41. 

Prorektor : prof. J. Kõpp. Kõnetunnid : ülikoolis äripäeviti 
12—1, tel. 6-28. Elukoht: Veski t. 5, k. 7. 

Teaduskondade dekaanid ja sekretärid : 
1. Usuteaduskonnas prof. 0. Sild. Kõnetunnid: ülikooli lektoo-

riumis peale loenguid, kodus (Tiigi t. 21) 1. 3—4. Sekretär: prof. k. t. 
H. B. Rahamägi. Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid, 
kodus (Vallikraavi t. 25, tel. 1-89) t., k., n., r. 4— 3 / 4 5. 

2. Õigusteaduskonnas prof. k. t. N. Maim. Kõnetunnid : 
dekanaadis n. 11—12, 1. 12—1. Dekaani abijõud kaubandusosakonna asjus 
prof. k. t. J. Filippov. Kõnetunnid: dekanaadis e., r. 1—2. Sekretär: 
dotsent J. Uluots. Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 
Kaubandusosakonna õppejõudude konverentsi aj. sekretär: R. Mark. 
Kõnetunnid : õigusteaduskonna kantseleis j a kaubatundmise kabinetis 
peale loenguid. 

3. Arstiteaduskonnas prof. K. Konik. Kõnetunnid: dekanaadis 
e., k., r. 10—11. Sekretär: prof. k. t. A. Lüüs. Kõnetund : n. 10—11. 

4. Filosoofiateaduskonnas prof. k. t. J. Jõgever. Kõnetunnid: 
dekanaadis n., r., 1. 1 — 1 j 2 2 . Sekretär: dots. P. Bauman. Kõnetunnid : üli-
koolis peale loenguid, kodus (Kastani t. 6a, k. 8) pühapäeviti 3V2—4 1/ 2 . 

5. Matemaatika-loodusteaduskonnas prof. M. Wittlich.. Kõne-
tunnid: dekanaadis e., k., r. 12—1. Sekretär: dots. k. t. H. Perlitz. 
Kõnetund : n. 11—12. 

6. Loomaarsti-teaduskonnas dots. K. Saral. Kõnetunnid : looma-
arstiteaduskonna kantseleis (Vene t. 38, tel. 27) äripäeviti 12—1. 
Sekretär : dots. J,. Ainson. Kõnetunnid : patoloogilise anatoomia kabinetis 
(Vene t. 32) peale loenguid. 
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7. Põllumajandus-teaduskonnas dots. A. Nõmmik. Kõnetunnid: 
põllumajandusteaduskonna kantseleis (Vene t. 38), t. 11—12, n., r. 
1 2 — 1 . Sekretär: õpetaja O. Daniel. Kõnetunnid: Metsakasvatuse-
kabinetis (Aia t. 38a) peale loenguid. 

Ülikooli „Toimetuste'* (Acta et Commentationes) toim-
kond: prof. J. Kõpp (esimees), dotsent J. Uluots (sekretär), prof. 
k. t. J. Sarv, prof. W. Gutmann, prof. k. t. J. Mägi. 

T o i m e t a j a : prof. W. Anderson. Kõnetunnid : ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Kantselei (ülikooli peahoones, tel. 1-47) on avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 

Ü l i k o o l i s e k r e t ä r i k. t. : F. Lambert, Lille t. 8, k. 2. 
U s u t e a d u s k o n n a j a f i l o s o o f i a t e a d u s k o n n a k a n t -

s e l e i (ülikooli peahoones, III korral), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
Õ i g u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, sisse-

käik aud. 4. esise kaudu), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
A r s t i t e a d u s k o n n a j a m a t . - l o o d u s t e a d u s k o n n a 

k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, II korral), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
L o o m a a r s t i - t e a d u s k o n n a j a p õ l l u m a j a n d u s - t e a d u s -

k o n n a k a n t s e l e i (Yene t. 38, tel. 27), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 

Majandusosakond, tel. 6-24. J u h a t a j a : H. Luht. S e k -
r e t ä r : K. Laagus, Tähe t. 73, k. 4, tel. 2-71. E k s e k u u t o r : 
A. Bock. Vastuvõtmine omas kontoris (Vallikraavi t.) äripäeviti 8 — 3 , 
tel. 71. 

Arveamet ja kassa (ülikooli peahoones), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
î ^ea - r a a m a t u p i d a j a : K. Wilhelmson, Vene t. 22. 
K a s s a h o i d j a : J. Kangus, Viljandi t. 11, k. 1. 

Tähtpäevad 1923. aasta II poolaastal. 
1) Semestri algus 1. septembril, lõpp — 20. detsembril. • 
2) Ülikooli sisseastumise sooviavaldused tuleb ülikooli valitsusele 

kuni 1. septembrini sisse anda. 
3) Immatrikulatsioon on 11. septembril. 
4) Viimaseks tähtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud 

põhjustel immatrikulatsioon veel lubatud, on 25. september. 
5) Õppemaksust vabastamise j a abiraha saamise sooviavalduste 

sisseandmise viimaseks tähtpäevaks on 28. september. 
T ä h e n d u s : Ülikooli määrsummadest stipendiumide saajad on 

õppemaksust vabad. Üliõpilased, kes omavalitsuse või eri-
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summadest stipendiumi j a peale selle veel õpperahast vabas-
tamist soovivad, peavad kummagi soovi kohta eriti soovi-
avalduse sisse andma j a nimelt ülikooli kantseleist saada-
vatel iseäralistel teatelehtedel. 

6) Õppemaksude ja praktiliste tööde maksude õiendamise kui ka 
ettelugemistele kirjutamise viimaseks tähtpäevaks on 3. oktoober. 

7) Kõik ettelugemised j a muu õppetöö peavad hiliemalt 14. sept. 
alganud olema j a võivad lõppeda mitte enne 8. dets. 

8) Kõik üliõpilased on kohustatud hiljemalt 2 nädala jooksul pä-
rast õppetöö algust oma aadressi ülikooli kantseleist saadaval aadressi-
lehel üles andma. Korteri muutmisel õppeaja vältusel tuleb uus aadress 
hiljemalt 3 päeva jooksul ülikooli kantseleis üles anda. 

Ettelugemiste kava. 
Usuteaduskond. 

Bulmerincq, A,, Dr. theol., Vana Testamendi teaduse ja semi keelte 
professor. 1) H e b r ä i s c h e G r a m m a t i k , T. I., mit prakti-
schen Uebungen, 3 t., e., k., r. 8 — 9 . Aud. 3. 2) E i n l e i t u n g 
i n d a s A l t e T e s t a m e n t , T. I., 2 t., t., 1. 8 — 9 . Aud. 3. 
3) U e b u n g e n z u r a l t t e s t a m e n f l i e h e n T h e o l o g i e , 
2 t., t., n. 9 — 1 0 . Aud, 3. 4) A r a b i s c h e G r a m m a t i k f ü r 
A n f ä n g e r , 2 t., e., r. 9 — 1 0 . Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Uue Testamendi teaduse õppetool — vakantne. 

Sild, O., Mag. theol., ajaloolise usuteaduse professor, dekaan. 1) Ü1-
d i n e k i r i k u l u g u , v a n a a e g , 5 t., e., t., k., n., r. 4—-5. 
2) D o g m a d e a j a l u g u , 3 t., e., k., r. 5 — 6 . 3) Praktikum: 
A n t i o o k i a I g n a a t s i u s e k i r j a d , 1 t., t. 5 — 6 . — Kõne-
tunnid : pärast loenguid lektooriumis, kodus (Tiigi t. 21) 1. 3 — 4 . 

Rahamägi, H. B., Cand. theol., süstena, usuteaduse professori k. t. — 
1) D o g m a a t i k a a j a l u g u , 4 t., igal t., k., n., r. 1 2 — 1 . Aud. 3. 
2) Praktikum eetika süsteemi alal (Th. Häring : „ D a s c h r i s t l i c h e 
L e b e n " ) , 2 t., r. 6 — 8 . Seminari ruumes. — Kõnetunnid: üli-
koolis peale loenguid, kodus (Vallikraavi t. 25, tel. 1-89) t., k., n., r. 
4 — 3 / 4 5 . 

Gruehn, W., Lie. theol., süstem. usuteaduse eradotsent. S ü s t e m a a t i -
l i n e p r a k t i k u m (mittesunduslik) Pr. Frank, 2 t., e. 6 — 8 . Se-
minaris. -— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid, kodus 
(Aia t. 47) e., k., r. 7 2 3 — 7 2 4 . 

Kõpp, J., Cand. theol., tegeliku usutead. professor, prorektor. 1) H i n g e -
h o i d , 2 t., k., r. 1 1 — 1 2 . 2) K o d u - j a v ä l i s m i s j o n , 3 t., 
t., n., 1, 1 1 — 1 2 . 3) S e m i n a r (homil. — kateheetil.) 2 t., e. 1 0 — 
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12. .Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikoolis pärast loenguid, kodus (Veski 
tän. 5, k. 7) n. L / 2 4—4. 

Tennmann, E., Cand. theol., uskudeloo, usupsüholoogia ja usufilosoofia 
dotsent. 1) E g i p t u s e u s k , 2 t., k., n. 1 — 2 . 2) U s u p s ü h o -
l o o g i a , 2 t., k. 6 — 7 , n. 5 — 6 . 3) U s u f i l o s o o f i l i n e p r a k -
t i k u m : H ö f f d i n g, 2 t., n. 6 — 8 . •—• Kõnetunnid: ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Martinson, W., Cand. theol., apostliku õigeusu dogmaatika prof. k. t., 
annab oma ettelugemised pärastpoole teada. 

Õigusteaduskond. 
Seeler, W., Dr. jur., Rooma õiguse professor. 1) S y s t e m d e s 

r ö m i s c h e n R e c h t s , 6 t., e., t., n., r. 1 — 2 , 1. 1 2 — 2 . Aud. 5. 
2) E s t l ä n d i s c h e R e c h t s g e s c h i c h t e , 4 t., e., t., n., r. 1 2 — 1 . 
Aud. 5. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Uluots, J., Rooma õiguse dotsent. 1) Õ i g u s e ü l d õ p e t u s , 2 t., 
k. 9 — 1 1 . Aud. 5, 2) R o o m a õ i g u s e a j a l u g u , 4 t., r. 9 — 1 1 . 
Aud. 5, 1. 9 — 1 1 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Maim, N., riigiõiguse magistrand, riigiõiguse prof. k. t., dekaan. 1) R i i g i -
õ i g u s , õ t., n. 1 0 — 1 1 , r., 1. 1 0 — 1 2 . Aud. 1. 2) P r a k t . t ö ö d 
r i i g i õ i g u s e s , 1 t., iga kahe nädala tagast, aeg määratakse edas-
pidi. — Kõnetunnid : dekanaadis n. 1 1 — 1 2 , 1. 1 2 — 1 . 

Csekey, S. v., Dr. jur. et rer. poi., administratiiv-õiguse professor. 
1) A l l g e m e i n e s u n d e s t n i s c h e s V e r w a l t u n g s r e c h t , 
4 t. 2) V e r w a l t u n g s g e r i c h t s b a r k e i t , 1 t. 3) U n g a -
r i s c h e V e r f a s s u n g s g e s c h i c h t e , 1 t. Aeg antakse edas-
pidi teada. 

Tjutr jumov, I., tsiviilõiguse ja tsiviilprotsessi professor. 1) T p a a i f l a H -
c K o e n p a B O , õ t., e., k. 4 — 6 , t. 4 — 5 . Aud. õ. 2) II p a K T. 
g a H f l T i a n o r p a a c f l a H C K O M y n p a B y , l t . , kahe nädala tagast, 
t. 5 — 7 . Aud. 2. 3) T o p r o ß o e n p a B O , 2 t., k. 11— 1 . Aud. 5. 
4) I IpaKT. a a H H T i a no T o p r o B o M y n p a B y , l t . , kahe nädala 
tagast, t. 5 — 7 . xVud. 2. 5) O c o õ M H K y p c T o p r o B a r o 
n p a s a ( n p a B O B e K c e ; i i>Hoe, M o p c K o e H K 0 H K y p c H 0 e ) (kaubandus-
osakonna jaoks), 2 t., t. 1 0 — 1 2 . Aud. 5. 6) I IpaKT. 3 a H ü T i a 
n o o c o õ o M y K y p c y ToproBaro n p à B a (kaubandusosakonna 
jaoks), 1 t., kahe nädala tagast, k. 6 — 8 . Aud. 3. 7) F p a a î j i a H -
C K i i ï h T o p r o B b i ï ï n p o u e c c b i , 3 t., e. 9 — 1 1 , t. 9 — 1 0 . 
Aud. 5. 8) I IpaKT. 3 a H a T i a no r p a H: A a H C K O M y H T o p -
TOBOMy n p o u e c c y , 1 t., kahe nädala tagast, k. 6 — 8 . Aud. 3. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 
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Bjerre, A., Dr. jur., kaelakohtulise õiguse professor. 1) S t r a f r e c h t , 
4 t., e., t. 1 1 — 1 . Aud. 1. 2) R e c h t s p h i 1 o s o p h i e, 2 t., k. 
1 2 — 2 . Aud. 2. 3) S e m i n a r , 1 t., kahe nädala tagast, n. 6 — 8 . 
Aud. 1. — Kõnetunnid antakse edaspidi teada. 

Berendts, E., finantsõiguse Dr., finantsõiguse professor. 1) O i m a H -
c o B o e n p a B O , 6 t., e. 9 — 1 1 . Aud. 2, t. 9 — 1 1 . Aud. 1, k. 
9 — 1 1 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis, t. 1 1 — 1 2 . 

Kurtshinski, M., finantsõiguse mag., politilise ökonoomia (teoreetilise) ja 
statistika professor. 1) II o JI H T H q e c K a a q K OH O Mi a 4 t., k., 
n. 1 2 — 2 . Aula. 2) I I p a K T . 3 a H a T i a n o n o j i H T H i e c K o n 
9 K o H o M i H, 1 t., kahe nädala tagast, n. 6 — 8 . Statist, kabinetis. 
3) C T â T E C T H K â , 2 t., t. 4 — 6 , koht antakse edaspidi teada. 
4) ü p a K T H H e c K i a a a H a T i a n o c T a T H C T H K l i , 1 t., kahe 
nädala tagast, n. 6 — 8 . Statist, kab. — Kõnetunnid: ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Piip, A., rahvusvahelise õiguse magistrand, rahvusvahelise õiguse pro-
fessor. R a h v u s v a h e l i n e õ i g u s , " 6 t., e. 1 2 — 2 . Aud. 2, t. 
1 2 — 2 . Aula ja 6 — 8 . Aud. 2 ja seminari ruumides. — Kõnetunnid : 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse magistrand. Loeb ülesandel. A v a -
l i k u õ i g u s e k u r s u s k a u b a n d u s t e a d l a s t e l e (riigi-, admi-
nistratiiv-, rahvusvaheline õigus), 6 t., n. 1 0 — 1 2 , r., 1. 3 — 5 . Aud. 2. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Melnikov, A., kaelakohtu-õiguse ja -protsessi tegelik õpetaja. Loeb üles-
a n d e l . 1 ) H p a K T H i e c K i ž K y p C L o c o õ e H H o i i x i a c T H ; I T Ë -

C T B y i o m a r o y r o j i O B H a r o r i p a B a , 2 t., 1. 4 — 6 . Aud. 5. 
2 ) ü p a K T H ^ e c K i i i K y p c t y r o j i O B H a r o n p o u e c c a n o 
a t ö c T B y i o m e M y 3 a K 0 H 0 ^ a T e j i L C T B y , 4 t., k. 3 — 5 . Aud. 2. 
n. 4 — 6. Aud. 5. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Filippov, J., politilise ökonoomia (tegeliku) prof. k. t. 1) Ö K O H O M H -
l e c K a a n o j i i i T i i K a , 6 t., e. 3 — 5 , r., 1. 1 2 — 2 . Aud. 2. 
2) 9 K o H o M H e c K a a r e o r p a < J ) i a , 2 t., t. 1 1 — 1 . Aud. 2. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis 1. 5 — 6 . 

Müller, K., raamatupidamise ja kirjavahetuse aj . dots. k. t. 1) R a a -
m a t u p i d a m i n e , 5 t., t., n. 1 0 — 1 2 , 1. 1 0 — 1 1 . Aud. 86 (Aia 
tän. 38-a). 2) K a u b a n d u s e k i r j a v a h e t u s , 1 t., 1. 1 1 — 1 2 . 
Aud. 86 (Aia tän. 38-a), 3) E r a - m a j a n d u s t e a d u s , 4 t., e. 
3 — 5 . Aud. 1, r, 4 — 6 . Aud. 5. — Kõnetunnid : ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Mark, R., I j ä rgu kaub. ing. Loeb ülesandel. 1) K a u b a t u n d m i n e , 
4 t., e., t., k., n., 1 — 2 . (Rüütli t. 2, III kord). 2) K e e m i a e n t -
s ü k l o p e e d i l i n e (kaubandusteadlastele), 2 t., r., 1. 1 2 — 1 . Keemia 
aud. Kõnetunnid : Keemialaboratooriumis ja kaubatundmise kab. 
(Rüütli t. 2, III k.) peale loenguid. 
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Arstiteaduskond. 
Sommer, A., Dr. med., anatoomia professor. 1) AHaTOMia i e j i o -

BÈKa I, 5 t., e., t., k., n., r. 8—9.:^ 2) I IpaKT. s a H a T i a n o 
A H A T O M I N , e . , t . , k . , n . , r . 3 — 6 . 3 ) T n c T O JI O r i a H 

9 M 6 p i o Ji o r i a , 4 t., e., k., n. 10—11, 1. 9—10. 4) I I p a K T . 
3 a H a T i a no T H C T O j i o r i i i , 4 t., e. 11—1, 1. 10—12. Vanas 
anatoomikumis (Toome mäel). — Kõnetunnid : sealsamas äripäeviti 
1 1 — 1 2 . 

Lipschütz, A., Dr. med., füsioloogia professor. 1) P h y s i o l o g i e d e s 
M e n s c h e n I, 5 t., e., t., k., n., r. 9—10. 2) P h y s i o l o g i -
s c h e s P r a k t . I, 4 t., rühmades, t., r. 10—12, 3) W i s s e n -
s c h a f t l i c h e A r b e i t e n im L a b o r a t o r i u m , äripäeviti. Fü-
sioloogia-instituudis (Savi tän.). — Kõnetunnid : sealsamas peale loen-
guid. 

Loewe, S., Dr. med., farmakoloogia professor. 1) E x p e r i m e n t e l l e 
P h a r m a k o l o g i e I, 5 t., t., n., 1. 9—11. 2) P h a r m a k o -
t h e r a p i e , 2 t., aeg antakse edaspidi teada. 3) P h a r m a k o -
l o g i e u n d T o x i k o l o g i e für Pharmazeuten, 2 t., n., r. 6—7. 
4) P h a r m a k o 1 o g i s c h e s P r a k t . , 2 t., r. ehk 1. 3 — 5 (mitte-
sunduslik). Vanas anatoomikumis (Toome mäel). — Kõnetunnid : 
sealsamas peale loenguid. 

Ucke, A., Dr. med., patoloogia professor. 1) S p e z i e l l e p a t h o l o g . 
A n a t o m i e , 6 t., e., t., k., n., r., 1. 11—12. 2) S e m i n a r 
ü b e r F r a g e n d e r a l l g e m e i n e n P a t h o l o g i e , 1 t., õhtul. 
3) P a t h o 1 o g i s c h - h i s t o 1 o g i s c h e r K u r s u s , 4 t., t., r. 
12—2. 4) K l i n i s c h e S e k t i o n e n (materjali ulatuse järele), 
hommikutundidel, vastavalt kliinikutele. 5) P r a k t . A r b e i t e n , 
(edasijõudnuile). Patoloogia - instituudis (Savi tän.). — Kõnetunnid : 
sealsamas peale loenguid. 

Waldes, A., Dr. med., patoloogilise anatoomia eradotsent, patoloogia-
instituudi prosektor. 1) V a l i t u d p e a t ü k i d p a t o l o o g i l i s e s t 
a n a t o o m i a s t , l t . (V, VII ja IX poolaasta üliõpilastele). 2) P a t o -
l o o g i l i s - h i s t o l o o g i l i n e t e h n i k a , 4 t. (V poolaasta üliõpi-
lastele). Aeg kokkuleppel kuulajatega. Patoloogia-instituudis. — Kõne-
tunnid : sealsamas peale loenguid. 

Masing, E., Dr. med., sisehaiguste professor. 1) M e d i z i n i s c h e 
K l i n i k , e., t., k., n., r. V 2 10—11. 2) D i a g n o s t i k a , e., t., 
k., n. 6—8. Sisehaiguste - kliinikus (Toome mäel). — Kõnetunnid : 
sealsamas peale loenguid. 

Koppel, H., Dr. med., sisehaiguste professor, ülikooli rektor. S i s e -
h a i g u s t e p o l i k l i i n i k , 6 t., t., k., n., r. S — Polikliinikus 
(Jakobi tän. 2). — Kõnetunnid : rektoraadis äripäeviti 12—1. 

Konik, K., Dr. med., kirurgia professor, dekaan. 1) T e a d u s k o n n a 
h a a v a k l i i n i k , 6 t., e., t., k., r. 12— 1 / 2 2. 2) K l i i n i l i s e d 
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l õ i k u s e d s e l e t u s t e g a , t., n., 1. Aeg antakse edaspidi teada. 
Haavakliinikus (Toome mäel). — Kõnetunnid : arstiteaduskonna deka-
naadis e., k„, r. 1 0 — 1 1 . 

Wanach, R., Dr. med., kirurgia professor. T o c II H T a JI b H a n XH-
p y p r . KJiHEHKa, 6 t., e., n., 1. 1 0 — 1 2 . Hospitaal-haavakliinikus 
(Maarjamõisa väljal). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Blumberg, J., Dr. med., kirurgilise patoloogia j a operatiiv-kirurgia dot-
sent. 1) Ü l d i n e k i r u r g i a , 4 t., e., n. 4 — 6 . 2) T e g e l i k 
a n a t o o m i a , 2 t., t., r. 4 — 5. 3) O p e r a t s i o o n i k u r s u s , 
4 t., r. 9 — 1 1 , 1. 1 0 — 1 2 . Vanas anatoomikumis (Toome mäel). — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Blessig, E., Dr. med., silmahaiguste professor. 1) K l i n i k d e r A u g e n -
k r a n k h e i t e n , 6 t., äripäeviti 9 — 1 0 . Silmakliinikus (Maarjamõisa 
tän. ja Vallikraavi tän. nurgal). — Kõnetunnid: sealsamas peale loen-
guid. 

Miländer, J., Dr. med., sünnitusabi ja günäkoloogia professor. 1) S ü n -
n i t u s a b i j a n a i s t e h a i g u s t e õ p e t u s , 3 t., e., r. 8 — l j 2 1 0 . 
2) N a i s t e k l i i n i k , 6 t., t., k., n., 1. 8 — 7 2 1 0 . 3) N a i s t e -
h a i g u s t e d i a g n o s t i k a p r a k t i l i n e k u r s u s (VII poolaasta 
üliõpilastele), n. 5 — 7 . Naistekliinikus (Toomemäel). — Kõnetunnid: 
sealsamas äripäeviti V2IO—10. 

Bresowsky, M., Dr. med., psühiaatria professor. I T c H x i a T p n ^ e c K a H 
KJiHiiHKa, 4 t., k., n. 5 — 7 . Vaimuhaiguste-kliinikus (Puiestee 
tän. 1). — Kõnetunnid : sealsamas äripäeviti 11—12. 

Puusepp, L., Dr. med., neuropatoloogia professor. 1) 0 6 m a a H e B p o -
n a T O J i o r i a , 2 t., k. 1/2S—VaE»- 2) H e p B H bi a 6 0 JI li 3 H H e t 
K J I H H H K O Ë , 3 t., t., k., r. 10— 1 1 . Närvikliinikus (Maarjamõisa 
väljal). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Sisehaiguste hospitaal-kliiniku õppetool — vakantne. 

Paldrock, A., Dr. med., naha- j a suguhaiguste professor. 1) N a h a -
h a i g u s e d , 4 t., t., k., n., r, 1 — 2 . 2) P r a k t . t ö ö d , 2 t., r., 
1. 2 — 3 (mittesunduslik). Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõnetun-
nid : sealsamas peale loenguid. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste õppetool — vakant. Loeb ülesandel 
prof. H. Koppel. K õ r v a - , n i n a - j a k u r g u h a i g u s t e d i a -
g n o s t i k a , 4 t., e., 1. 3 — 5 . Polikliinikus (Jakobi tän. 2 ) . — Kõne-
tunnid : rektoraadis äripäeviti 1 2 — 1 . 

Lüüs, A., Dr. med., lastehaiguste prof. lt. t. L a s t e h a i g u s e d j a 
k l i i n i k , 4 t., e., t., k., r. 1 1 — 1 2 . Lastekliinikus (Veski tän. 6). 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Rammul, A., Dr. med., hügieeni professor. 1) H ü g i e e n , 4 t., t., 
r. 5 — 7 . 2) P r a k t i 1 i s e d t ö ö d h ü g i e e n i s , 2 t., t., r. 7 — 8 . 
3) T o i d u a i n e t e k e e m i a (rohuteadlastele), k., n. 3 — 6 . Hü-

5> 
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gieeni-instituudis (Aia tän. 38-a). — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Schlossmann, K., Dr. med., bakterioloogia dotsent. 1) Ü l d i n e b a k -
t e r i o l o g i a , 3 t., e., k., r. 10 —11. 2) P r a k t . t ö ö d b a k t e -
r i o l o o g i a s , 3 t., e., n. 12— 1 / 2 2. Bakteriol. kabinetis (Aia tän. 
38-a). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Talvik, S., Dr. med., kohtuliku arstiteaduse prof. k. t. 1) K o h t u l i k 
a r s t i t e a d u s , 3 t. Aeg antakse edaspidi teada. 2) K o h t u a r s t -
l i k u d s e k t s i o o n i d , materjali ulatuse järele, lõunatundidel 1 2 — 2 . 
3) K o 11 o o k v i u m k o h t u l i k u s a r s t i t e a d u s e s , 1 t., kokku-
leppel kuulajatega. Vanas anatoomikumis (Toome mäel). — Kõne-
tunnid : sealsamas- peale loenguid. 

Stamm, J., Mag. pharm., farmaatsia ja farmakognoosia professor. 
1) K o h t u k e e m i a (rohuteadl. III poolaasta), 4 t., t., k., n., r. 
1 2 — 1 . 2) K o h t u k e e m i a p r a k t. t ö ö d II o s a (rohuteadlas-
tele V poolaasta), 3 t., k. 9 — 1 2 . 3) P a r m a k o k e e m i a p r a k t . 
t ö ö d II o s a -(rohuteadl. V poolaasta), 3 t., n. 9 — 1 2 . 4) R o h u r 
t e a d u s l i n e p r o p e d e u t i k a (rohuteadl. Y poolaasta), 1 t., 1, 
1 2 — 1 . Farmaatsia-instituudis (Rüütli tän. 2). — Kõnetunnid : seal-
samas kell l - 1 / 2 2 . 

Parts, H., Mag. pharm., rohuteaduse-keemia dotsent. 1) R o h u t e a -
d u s l i n e k e e m i a I (rohuteadlastele III poolaasta), 5 t., e., k., n. 
11—12, t. 1 0 — 1 2 . 2) K v a l i t a t i i v n e k e e m i l i n e a n a l ü ü s , 
prakt. (rohuteadlastele I poolaasta), 6 t., t., r. 5 — 8 . 3) K v a n t i -
t a t i i v n e k e e m i l i n e a n a l ü ü s , prakt. (rohuteadlastele III pool-
aasta), 4 t., e. 9 — 1 . Farmaatsia-inst. (Rüütli tän. 2). — Kõnetun-
nid : sealsamas peale loenguid. 

Metsapa, H., Magnd. pharm., farmaatsia eradotsent. R o h u t e a d u s e 
a j a l u g u , l t . , k. 1 0 — 1 1 . Farmaatsia-instituudis (Rüütli tän. 2). 
Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 1 1 — 1 2 . 

Filosoofiateaduskond. 
Jõgever, J., Cand. phil., eesti keele professori k. t., dekaan. 1) G e o r g 

M ü l l e r i j u t l u s e d (ühenduses proseminariga eesti häälikute aja-
loost), 2 t., n., r. 1 1 — 1 2 . 2) K e e l e t e a d u s e p õ h i m õ t t e d , 2 t., 
n., r. 1 2 — 1 . 3) S e m i n a r (etümoloogilised harjutused), 2 t.. 1. 1 1 — 1 . 
Aud. 6. — Kõnetunnid: Filosoofia-teaduskonna kantseleis, n., r., 1. 
1 — V 2 2 . 

Veski, J. V., eesti keele lektor. 1) T e g e l i k e e s t i k e e l e k u r -
s u s : f o n e e t i k a j a m o r f o l o o g i a , 3 t., e., n., 1. 3 — 4 . 
Aud. 3. 2) E e s t i k i r j a n d u s l o o p e a j o o n e d (romantiline 
vool), 2 t., k., r. 3 — 4 . Aud. 5. 3) E e s t i k e e l e k u r s u s 
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m u u l a s t e l e , 3 t., t., n. 2 — 3 , 1. 6 — 7 . Aud. 3. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kettunen, L., Dr. phil., Läänemere-soome keelte professor. 1) L i i v i 
k e e l , 2 t., t., r. 4 — 5 . 2) Y a d j a k e e l , 2 t., k. 4 — 6 . 3) S o o m e 
k e e l e a j a l o o l i n e g r a m m a t i k a (edasijõudnutele), 2 t., t., 
r. 5 — 6 . 4) T a r b e k o r r a l s e m i n a r i h a r j u t u s i. Aud. 4. 
Kõnetunnid: kodus (Vabriku tän. 3) e., n. 5 — 6 . 

Kettunen, H., soome keele lektori k. t. 1) S o o m e k e e l e a l g k u r -
s u s , 3 t., t., k., r. 2 — 3 . Aud. 4. 2) K u r s u s e d a s i j õ u d n u -
t e l e , 2 t., t., 1. 1 — 2 . Aud. 6. 3) S u o m a l a i s e n k i r j a l l i -
s u u d e n p ä ä p i i r t e e t , 1 t., 1. 2 — 3. Aud. 6. — Kõnetunnid: 
kodus (Vabriku tän. 3), n. 5 — 6 . 

Mark, J., Mag. phil., uurali keelte professori k. t. Annab oma loen-
gud semestri algusel teada. — Kõnetunnid : ülikoolis peale loenguid. 

Viranyi, E., ungari keele lektor. 1) U n g a r i k e e l e a l g k u r s u s , 
3 t., e., k., 1. 3 — 4 . 2) K u r s u s e d a s i j õ u d n u t e l e , , 2 t., t., 
n. 3 — 4 . 3) U n g a r i k i r j a n d u s e a j a l u g u 1 7 7 2 — 1 8 3 1 (un-
gari keeles), 1 t., r. 3 — 4 . Aud. 4. — Kõnetunnid : ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Süss, W., Dr, phil., klassilise, eriti ladina filoloogia professor. Loengud 
antakse semestri algusel teada. 

Seeberg-Elverfeldt, P., Cand. phil., vanade keelte lektor. 1) Algajatele: 
JI a T I I H c K a a r p a M M a T H K a H y n p a JK H e H i a n o r p a M M a -

' THKIÎ, 3 t., e., t., n. 6 — 7. 2) Edasijõudnutele: A u s g e w ä h l t e 
K a p i t e l a u s L i v i u s XXI u. XXII, 3 t., e , t., n. 5 — 6 . Aud. 6. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis pärast loenguid. 

Bauman, P., Cand. phil., klassilise, eriti kreeka filoloogia dotsent. 
1) K r e e k a k i r j a n d u s , 1 t., n. 1 — 2 . Aud. 4. 2) S i s s e j u h a t u s 
k l a s s i l i s s e a r h e o l o o g i a s s e , 1 t., e. 1 2 — 1 . Klass, muinastead. 
instituudis. 3) P r o s e m i n a r (Thukydides või mõni teine autor), 
2 t., t. 6 — 8 . Klass, muinast. instituudis. 4) K r e e k a a u t o r i t e 
k u r s o o r n e l u g e m i n e , 2 t., k. 5 — 7 . Klass, muinastead. insti-
tuudis. — Kõnetunnid: kodus (Lai tän. 36) pühapäeviti 3 l / 2 — 4 1 / 9 . 

Kreeka keele lektori kursust loeb ülesandel eradotsent W. F r e y m a n n . 
1) Algajatele : 4 t., e., k. 7 — 8 õ., t., r. 8 — 9 õ. 2) Edasijõudnu-
tele : 4 t., a) gramm, harjutused, 1 t., e. 8 — 9 õ.; b) Xenoph. Anaba-
sis, üb. III ; Platon, Lâches, t., r. 7 — 8 õ., k. 8 — 9 õ. Aud. 1. 

Gutmann, R., võrdl. keeleteaduse mag., romaani keelte professori k. t. 
1) C h r e s t i e n d e T r o y e s . Seminar, 2 t., e. 1 0 — 1 2 . 2) R o -
m a a n i k e e l t e g r a m m a t i k a , l t . , n. 1 0 — 1 1 . 3) P r a n t s u s e 
k e e l e a j a l o o l i n e g r a m m a t i k a , 1 t., n. 11—12. 4) T r u -
b a d u u r i d e l u u l e , 1 t., r. 1 0 — 1 1 . 5) C e r v a n t e s , l t . , r. 
1 1 — 1 2 . Aud. 4. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loen-
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Sivers, S., Dr. phil., prantsuse keele lektor. 1) P r a n t s u s e k e e l e 
a l g k u r s u s , 3 t., e., t., k. 6 — 7 . 2) K u r s u s e d a s i j õ u d n u t e l e , 
2 t., e., k. 7 — 8 . 3) C o r r e s p o n d a n c e c o m m e r c i a l e , 2 t., t., 
n. 7 — 8 . Aud. 5. 4) H i s p a a n i a k e e l , 2 t. Aeg j a koht an-
takse pärastpoole teada. — Kõnetunnid : pärast loenguid ülikoolis j a 
kodus (Karlova tän. 24), iga päev (peale laup. ja püha,p.), x / 2 3 — 3 . 

Rudrauf. L., prof., Dr., erakorraline õppejõud prantsuse keele jaoks. 
Loeb: 1) H o n o r é d e B a l z a c , 1 t., t. 5 — 6 . Aud. 3. 2) E u g è n e 
D e l a c r o i x e t l e r o m a n t i s m e a r t i s t i q u e , l t . , r. 6 — 7 . Aud. 3. 
3) A u t e u r s a u XIX s i è c l e (explications de texte), 2 t., k. 
5 — 7 . Aud. 2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid 
ja kodus (Vallikraavi tän. 14) pühap. 1 1 — 1 . 

Wiget, W.? Dr. phil., germaani filoloogia professor. 1) G e s c h i c h t e 
d e r d e u t s c h e n L i t e r a t u r i m 16. J a h r h u n d e r t , 2 t., t., 
1. 1 2 — 1 . 2) A l t h o c h d e u t s c h e G r a m m a t i k , 2 t., t., 1. 
1 — 2 . Aud. 4. 3) I n t e r p r e t a t i o n d e s B e o w u l f , 2 t., e. 
4 — 6 . Filosoofiateaduskonna seminaris. — Kõnetunnid : kodus (Pep-
leri tän. 32-111), äripäeviti 3 — 4 . 

Sabler, G., Dr. phil.. germaani filoloogia eradotsent. Loeb ülesandel. 
E i n f ü h r u n g i n s G o t i s c h e , 3 t., t., n„ r. 7 — 8 . Aud. 6 . — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid 8 — 1 / 2 9 . 

Bettac, F., Cand. phil., saksa keele lektor. 1) L e k t ü r e u n d B e -
s p r e c h u n g e i n e s T e x t e s e r z ä h l e n d e n I n h a l t s , 3 t., 
t., n., r. 5 — 6 . Aud. 1. 2) L e k t ü r e und B e s p r e c h u n g e i n e s 
T e x t e s w i s s e n s c h a f t l i c h e n I n h a l t s , 2 t., e., n. 6 — 7 . 
3) S p r e c h - u n d S c h r e i b ü b u n g e n f ü r S t u d i e r e n d e d e r 
H a n d e l s W i s s e n s c h a f t e n , 2 t., t., r. 6 — 7 . Aud. 4. 4) A u s -
g e w ä h l t e K a p i t e l a u s d e r G e s c h i c h t e d e r d e u t s c h e n 
L i t e r a t u r d e s 19. J a h r h u n d e r t s (für Hörer aller Fakultäten), 
1 t., e. 5 — 6 . Aud. 1. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Mutschmann, H., M. A., Dr. phil., inglise filoloogia professor. 1) O u t -
l i n e s of E n g l i s h L i t e r a t u r e , 2 t., t., r. 6 — 7 . Aud. 1. 
2) M o d e r n E n g l i s h S y n t a x , 2 t., k. 1 1 — 1 . Aud. 4 . 3) Se-
minar : H i s t o r i c a l S t u d y of t h e M o d e r n E n g l i s h S o u n d 
S y s t e m , 2 t., 1. 1 0 — 1 2 . Aud. 4. — Kõnetunnid: ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Inglise keele lektoraat — vaba. 

Masing, L., Dr. phil., slaavi filoloogia professor. 1) C p a B H H T e j i b -
H a a r p a M M a T H K a cjiaBHHCKHXi Â 3 H K O B Ï ) , nacTb II (Mop-
$ojioriH : CKJioHeme), c II p a K T H H e c K H M H y n p a a j H e H i a M H , 
3 t., e., k., r . 9— 1 0 . 2) IlojibCKifi fl3biKï>, 2 t., t., n. 9— 1 0 . 
3) E i n f ü h r u n g i n d i e s p r a c h w i s s e n s c h a f t l i c h e P h o -
n e t i k , für Linguisten und Philologen der verschiedenen Gebiete, 
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1 t., 1. 9 — 1 0 . Klass, muinastead. instituudis. — Kõnetunnid : ko-
dus (Tallinna tän. 41) äripäeviti 8 — 9 h. 

Pravdin, B., Cand. phil., vene keele lektor. 1) P y c c K i f t a 3 H KL, 
4 t., t. 7 — 9 ja k. 6 — 8 . Aud. 4. 2) H o ß a a p y c c K a a H T e -
p a T y p a , 2 t., r. 6 — 8. Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid j a kodus (Jakobi tän. 58) e. 4 — 5 . 

Stein, S., Cand. phil., slaavi keelte eradotsent. 1) I I c T o p i a n o j i b -
CKOÏÏ JI H T e p a T y p bi BO II IIOJI. X I X CTOJI . , 1 t . , n . 1 — 2 . 
2 ) 0 ö m, i ii o õ 3 o p RL II C T o p i II C J U B I I H C K H X L JI H T e p a T y p rb : 
A) H c T o p i a c e p 6 O - x o p B a T C K O ü JI H T e p a T y p bi, 2 t., k. 
3 — 5 . b) T ß o p ^ E C T B O J l b B a TOJICTOTO , 1 t . , r . 1 — 2 . A u d . 6 . 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kieckers, E., Dr. phil., indo-euroopa keeleteaduse professor. 1) S a n s -
k r i t (Fortsetzung), 2 t., t,, I. 1 2 — 1 . 2) E r k l ä r u n g g r i e c h i -
s c h e r D i a l e k t i n s c h r i f t e n , 2 t., n., 1. 1 1 — 1 2 . 3) A l t -
i r i s c h f ü r A n f ä n g e r , 2 t., t. 11—12., n. 1 2 — 1 . Klass, 
muinasteaduse instituudis. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Kjellin, T. H., Dr. phil., kunstiajaloo professor. Annab oma loengud 
edaspidi teada. 

Suits, G., Mag. pliil., eesti j a üldise kirjanduse prof. k. t. 1) E e s t i 
p o e e t i k a , 1 t., t. 3 — 4 . 2) S k a n d i n a a v i a v a l i t u d a u -
t o r i d , n. 3 — 4 . 3) S a k s a m ä r t s i r e v o l u t s i o o n i k i r j a n i -
k u d , r. 6 — 7 . 4) A n a t o l e F r a n c e ' i s t B a r b u s s e'ini, 1 t., 1. 
6 — 7 . Aud. 5. 5) P r o s e m i n a r e e s t i p o e e t i k a a l a l t , iga 
teine kolrnap. 5 — 7 . 6) S e m i n a r o s a v õ t j a t e g a k o k k u -
l e p i t a v a s t a i n e s t , iga teine kolmap, 5 — 7 . Fil. seminaris. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Anderson, W.» Dr. phil., eesti ja võrdleva rahvaluule professor. 1) R a h v a -
l a u l u d e v õ r d l e v a u u r i m i s e m e e t o d , 2 t., e. 1 1 — 1 . 
2) E e s t i k i i g e l a u l u d , 2 t., t. 1 1 — 1 . 3) R a h v a l u u l e l i n e 
p r a k t i k u m (proseminar), 2 t., k. 1 1 — 1 . Aud. 6. 4) 11 a a 1 i a 
k e e l ( a l g a j a t e l e ) , 2 t.; aeg kokkuleppel kuulajatega. — Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Eisen, M. J., eesti rahvaluule isiklik professor. 1) E e s t i t ä h t -
p ä e v a d , 1 t., k. 1 0 — 1 1 . 2) S o o m e m ü t o l o o g i a , 1 t., n. 
1 0 — 1 1 . 3) K a l e v a l a k u j u d , 1 t., r. 1 0 — 1 1 . Aud. 6. Prakti-
lised harjutused, 3 t., aeg kokkuleppe järele osavõtjatega. — Kõne-
tunnid : ülikooli kantseleis peale loenguid. 

Manninen, J., Dr. phil. Loeb ülesandel. S o o m e - u g r i r a h v u s -
t e a d u s , 1 t., t. 1 0 — 1 1 . Geoloogia - auditooriumis (Aia tän. 38-a). 
— Kõnetunnid sealsamas peale loenguid. 

Nerman, B., Dr. phil., Eesti j a põhjamaade muinasteaduse professor. 
Annab oma loengud edaspidi teada. 
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Oldekop, H., Dr. phil., üldise ajaloo professori k. t. 1) K e s k - j a 
u u e a j a k r o n o l o o g i a j a p a l e o g r a a f i a a l g o s a d a l g a j a -
t e l e , 2 t., k. 12—2. 2) P r a n t s u s e m o n a r h i a a r e -
n e m i n e j a l a n g e m i n e , 2 t., 1. 1 2 — 2 . Aud. I. 3) P r o s e m i -
n a r : T o c q u e v i l l e „L'ancien régime et la révolution", lugemine 
ja kriitika, 2 t., 1. 6 — 8 . Aud. 3. 4) S e m i n a r i h a r j u t u s e d 
S a k s a H a n s a a j a l o o s t , 2 t., k. 5-—7. Aud. 6. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Treiberg, P., Cand. hist., üldise ajaloo stipendiaat. Loeb ülesandel. 
I n g l i s e a j a l u g u XIX a a s t a s a j a e s i m e s e l p o o l e l , 3 t., e., 
k. 7 — 8 , r. 5 — 6 . Aud. 2. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis 
peale loenguid. 

Pridik, A., Dr. phil., prof. emer. Loeb ülesandel. 1) G e s c h i c h t e 
P e r s i e n s i m A l t e r t u m , 2 t., t. 3 — 5 . 2) G e s c h i c h t e d e r 
a n t i k e n W i r t s c h a f t (Orient, Griechenland, Rom), allgemeiner 
Kursus, 2 t., n. 3 — 5 . 3) G e s c h i c h t e d e r r ö m i s c h e n 
K a i s e r z e i t , 2 t., 1. 3-—5. Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Cederberg, A. R., Dr. phil., Eesti j a põhjamaade ajaloo professor. 
1) S o o m e a j a l u g u 1 5 2 3 — 1 7 2 1 (repetitsioonidega — cum laude 
ja laudatur kursuste jaoks), 2 t., e., n. 9 — 1 0 . 2) Ü l e v a a d e 
R o o t s i a j a l o o s t (repetitsioonidega), 2 t., t., r., 9 — 1 0 . Aud. 1. 
3) S e m i n a r i h a r j u t u s e d : väljavalitud tükid^Russowi Liivimaa 
kroonikast, 2 t., 1. 5—7. Aud. 6. — Kõnetunnid : ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Sepp, H., Cand. hist., Eesti j a põhjamaade ajaloo eradotsent. Loeb 
ülesandel. 1) E e s t i a j a l u g u (üldine kursus), kaubandustead-
lastele, 2 t., e. 6 — 7 ja r. 4 — 5 . Aud. 1. 2) E e s t i a j a l u g u , 
algades a. 1347 (ajaloolastele), 2 t., t. 1 1 — 1 2 ja 1. 1 1 — 1 2 . Aud. 2. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Sildnik, A., Cand. hist., Eesti j a põhjamaade ajaloo eradotsent. E e s t i 
a j a l u g u — v a l g u s t u s e - a j a j ä r k (ajaloolastele j a kauban-
dusteadlastele), 1 t., e. 1 1 — 1 2 . Aud. 5. — Kõnetunnid : Keskarhii-
vis (Hetseli tän. 1) iga päev k. 1 2 — 2 . 

Põld, P., Cand. theol., kasvatusteaduse professor, ülikooli kuraator. 
1) P e d a g o o g i k a a j a l u g u , 3 t., e„ k., r ; 1 1 — 1 2 . Aud. 2. 
2) P r o s e m i n a r k õ l b l i s e k a s v a t u s e k ü s i m u s t e 
ü l e , 2 t., t. 5 — 7 , Filos. seminaris. 3) S e m i n a r (edasijõud-
nutele) Pestalozzi üle, 2 t., n. 4 — 6 . Fil. seminaris. — Kõnetunnid : 
ülikooli kantselei ruumides äripäeviti 1 2 — 1 . 

Schmied-Kowarzik, W., Dr. phil., filosoofia professor. 1) G e s c h i c h t e 
d e r a l t e n P h i l o s o p h i e I, 2 t., t., r. 1 — 2 . Aud. 1. 2) B i l -
d u n g : u n d W e l t a n s c h a u u n g (für Hörer aller Fakultäten), 2 t.. 
(auditoorium ja päev antakse semestri algul teada). 3) Ü b u n g e n 
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ü b e r „ E i n f ü h l u n g u n d V e r s t e h e n " (nach vorheriger An-
meldung), 2 t., e. 4 — 6 . Filos. seminaris. — Kõnetunnid : kodus 
(Tiigi tän. 19) e. 4 — 5 . 

Ramul, K., Cand. phil., filosoofia dotsent. 1) P s ü h o l o o g i a (ühes 
katsete ja demonstratsioonidega), 3 t., t. 9 — 1 0 , n. 10- -11, 1. 9 — 1 0 . 
2) P r a k t i l i s e d t ö ö d e k s p e r i m e n t a a l p s ü h o l o o g i a s , 
4 t., t., 1. 10—12. Psüholoogialaboratooriumis (Lai tän. 3G). — Kõne-

tunnid : peale loenguid psüholoogialaboratooriumis. 

Freymann, W., Cand. phil., filosoofia eradotsent. Sundusline prosemi-
nar : Diels, „ D i e F r a g m e n t e d e r V o r s o k r a t i k e r", 2 t., n. 
7 — 9 õ. Aud. 4. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Matemaatika-loodusteaduskond. 
Sarv, J., matemaatika prof. k. t. 1) A n a l ü ü t i l i n e g e o m e e t r i a , 

4 t., e., t., k. j a n. 1 0 — 1 1 . 2) H a r j u t u s e d a n a l ü ü t i l i s e s 
g e o m e e t r i a s , 2 t., r. 5 — 7 . Matem.-aud. — Kõnetunnid: mate-
maatika-instituudis peale loenguid. 

Aleksejev, V., Dr. math., prof. emer. Loeb eradotsendina. T e o M e -
T p n ^ i e c K a a T e o p i a ;i; H $ $ e p e H IJ; i a JI b H bi x rb y paBHeHifi, 
2 t. Aeg j a koht kokkuleppe järele. — Kõnetunnid peale loenguid. 

Jaakson, H., Cand. math., matemaatika dotsent. — Väljamaale koman-
deeritud. 

Rägo, G., Cand. math., mehaanika ja rakendusmatemaatika prof. k. t. 
1) N u m b r i l i s e d j a g r a a f i l i s e d m e t o o d i d ü h e s h a r j u -
t u s t e g a , 6 t., t., n., 1. 8 — 1 0 . Mat.-inst. aud. 2) P r a k t i k u m 
r a k e n d u s m a t e m a a t i k a s , e., t., k., n., r., 8 — 2 ja 4 — 8 , 1. 
8 — 2 . Rakendusmatemaatika-laboratooriumis. 3) M a t e m a a t i k a 
m e t o o d i k a , 2 t., e. 5 — 7 . Matem.-aud. — Kõnetunnid: t., n., 
1. 1 0 — 1 1 omas kabinetis. 

Kupffer, V., Cand. math., eradotsent. Loeb ülesandel. 1) K õ r g e m a 
m a t e m a a t i k a p õ h i j o o n e d (keemikuile), 4 t. 2) H a r j u t u s e d 
k õ r g e m a m a t e m a a t i k a p õ h i j o o n t e s , 2 t. 3) K a u b a n -
d u s m a t e m a a t i k a , 3 t. Aeg ja koht antakse pärastpoole 
teada. — Kõnetunnid : mat.-inst. peale loenguid. 

Roosson, J., Ing. tehn., rakendusmehaanika dotsendi k. t. 1) M a s i -
n a t e o s a d , 4 t., k., r. 2 — 4 . 2) H a r j u t u s e d m a s i n a t e 
o s a d e ü l e , 4 t., k., r. 4 — 5 , t.., n. 3 — 4 . — Kõnetunnid: omas kabi-
netis peale loenguid. 

Rootsman, D., Cand. math., astronoomia prof. k. t. 1) S f ä ä r i l i n e 
• a s t r o n o o m i a , 2 t., t. 10—12. 2) T ö ö d s f ä ä r i l i s e s a s t r o -

n o o m i a s , 2 t., n. 1 0 — 1 2 . 3) T a e v a k e h a d e t e e d e m ä ä -
r a m i n e , 2 t., 1. 1 0 — 1 2 . 4) T ö ö d t a e v a k e h a d e t e e d e 
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m ä ä r a m i s e s , 1 t., n. 1 1 — 1 2 . Tähetorni auditoorium. — Kõne-
tunnid : äripäeviti tähetornis peaie loenguid. 

Õpik, E., Dr. phil. nat., astronoom-observaator. P r a k t i l i n e a s t r o -
n o o m i a , 2 t. Aeg ja koht antakse pärastpoole teada. 

Koch, K., Cand. math., meteoroloogia ja geofüüsika dotsent. ^ M e -
t e o r o l o o g i a j a k l i m a t o l o o g i a (põhikursus), 4 t., e., t., n., 
r. 9 — 1 0 . 2) P r a k t . h a r j u t u s e d , 2 t., kokkuleppel rühmadega. 
Meteor.-aud. (ühiselumajas IV korral). 3) E r i h a r j u t u s e d s p e t -
s i a l i s t i d e l e (kollookvium), 1 t., kokkuleppel osavõtjatega. 
4 ) A e r o l o o g i a a l u s e d , k. 9—-10. — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Frisch, K., Dr. rer. nat., meteoroloogia eradotsent. U u e m a d i d e e d 
m e t e o r o l o o g i a s , 1 t. Aeg ja koht antakse pärastpoole teada. 

Wilip, J., Cand. phys., füüsika prof. 1) Ü 1 d i n e f ü ü s i k a I, 5 t., 
e., t., k., n., r. 1 1 — 1 2 . Aulas. 2) E l e k t e r , 3 t., e. 1 2 — 1 j a 
1. 1 1 — 1 . 3) F ü ü s i k a k a t s e t e h n i k a , 1. 9 — 1 1 . 4) F ü ü -
s i k a p r a k t . t ö ö d ja 5) e r i h a r j u t u s e d , e., t., k., n., r. 
1 0 — 1 ja t., n. 4 — 7 . 6) K o l l o o k v i u m , 1 t., 6 — 7 , päev 
kokkuleppel. 7) F ü ü s i k a p r a k t . t ö ö d (kaub. üliõpilastele), 
e., r. 4 — 7 . . Füüsika-instituudis. — Kõnetunnid : sealsamas e. 1 — 2 , 
t., k., n., r. 1 2 — 1 . 

Perlitz, H., Cand. phys., teoreetilise füüsika dots. k. t. 1) A t o m i s -
t i k a ü h e s h a r j u t u s t e g a , 6 t., t., k., n., r. 1 0 — 1 1 , 1. 
9 — 1 1 . 2) S e m i n a r t e o r e e t i l i s e s f ü ü s i k a s . Füiisika-
aud. — Kõnetunnid : füüsika-instituudi raamatukogus peale loenguid. 

Landesen, G., Mag. ehem., anorgaanilise keemia professor. 1) A n o r -
g a n i s c h e C h e m i e , 6 t., äripäeviti 10—-11. Keemia-inst. aud. 
2) A n a l y t i s c h e u n d s y n t h e t i s c h e Ü b u n g e n u n d 
p r a k t i s c h e A r b e i t e n , äripäeviti 9 — 1 ja 4 — 7 . Keemiala-
boratooriumis. — Kõnetunnid : omas kabinetis (ülikoolis) äripäeviti 
1 1 — 7 2 1 2 . 

Narbutt, J., Mag. ehem., professor. Loeb ülesandel eradotsendina. 
1) P h y s i k a 1 i s c h e C h e m i e, 3 t., e., t., k. 10—-11. 2) E l e k t r o -
k e e m i a j a e 1 e k t r o a n a 1 ü ü s , 2 t., n., r. 1 0 — 1 1 . Keemia-aud. 
3) H a r j u t u s e d s p e k t r a a l a n a l ü ü s i s j a e l e k t r o -
a n a l ü ü s i s , 6 t., äripäeviti 11—12. 4) H a r j u t u s e d f ü ü -
s i k a l i s e s ' k e e m i a s , 4 t. — Kõnetunnid: omas kabinetis äri-
päeviti 12—12 1 / 2 . 

Wittlich, M., Ing. techn., tehnilise keemia professor. 1) O r g a a n i -
l i n e k e e m i l i n e t e h n o l o o g i a I, 3 t., e., t., k. 8 — 9 . 
2) D i e C h e m i e d e r E n z y m e , 2 t., n., r, 8 — 9 . 3) A 1 l-=  

g e m e i n e T e c h n o l o g i e , 2 t., e. 6 — 8 . 4) P r a k t i l i s e d 
t ö ö d t e h n o l o o g i a l a b o r a t o o r i u m i s , 9 — 1 j a 4 — 7 . 
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5) T ö ö s t u s t e p r o j e k t e e r i m i s e j u h a t u s , 4 t. — Kõne-
tunnid : teaduskonna dekanaadis, e., k., r. 1 2 — 1 . 

Kauko, Y„ Dr. ing., anorgaanilise tehnoloogia professor. 1) A l l g e -
m e i n e a n o r g a n i s c h e T e c h n o l o g i e . 2 t., e. 2 — 4 . 2) F ü ü -
s i k a l i n e k e e m i a a n o r g a a n i l i s e s t e h n o l o o g i a s , 
2 t., t. 2 — 4 . 3) S e m i n a r a n o r g a a n i l i s e s t e h n o l o o -
g i a s , l t . , k. 3-—4. 4) K o l l o o k v i u m a n o r g a a n i l i s e s 
t e h n o l o o g i a s u u t e e d u s a m m u d e i i l e , 1 t., e. 6 — 7 . 
5) A n o r g a a n i l i s e t e h n o l o o g i a l a b o r a t o o r i u m , äri-
päeviti 8 — 1 ja 3 — 7 . — Kõnetunnid : omas laboratooriumis peale 
loenguid. 

Kogerman, P., M. Sc. (London), orgaanilise keemia do\s. 1) S ü s i n i k -
ü h e n d u s t e s t e r e o i s o m e r i s m , 2 t. 2) O r g a a n i l i n e 
k v a l i t a t i i v n e a n a l ü ü s h a r j u t u s t e g a , 2 t. 3) G a a s i -
a n a l ü ü s i p r a k t i k u m , 4 t. 4) O r g a a n i l i n e s ü n t e e -
t i l i n e p r a k t i k u m , äripäeviti 9 — 1 ja 4 — 7 . 5) D i d a k t i l i s -
m e t o o d i l i s e d h a r j u t u s e d . Keemia metoodika (pedagoogi-
dele), 2 t. Aeg kokkuleppel kuulajatega. Keemia-auditooriumis. — 
Kõnetunnid: omas kabinetis, e., t., k., n., r. 11—111/-?. 

Scupin, H., Dr. phil., mineraloogia professor. 1) A l l g e m e i n e M i -
n e r a l o g i e m i t Ü b u n g e n , õ t., k.r n., r. 1—-2, L 12—-2. 
2) G r u n d z ü g e d e r E r z l a g e r s t ä t t e n l e h r e , r. 7 — 8 . 
3) M i n e r a 1 o g i s c h o s P r a k t i k u m f ü r F o r t g e s c h r i t -
t e n e , 1. 11—12. Mineraloogia-aud. (Aia tän. 38-a). — Kõnetun-
nid : sealsamas t., r. 6 — 1 / 2 7 . 

Bekker, H., Ph. D. Sc. (London), geoloogia dotsent. 1) Ü l d i n e p a -
l e o n t o l o o g i a h a r j u t u s t e g a , 3 t., 1. 10—1. 2) S e l g -
r o o t u t e p a l e o n t o l o o g i a h a r j u t u s t e g a , 4 t., e. 10 — 
1, t. 1 0 — 1 1 . 3) H a r j u t u s e d ü l d i s e s g e o l o o g i a s , 2 t., 
t. 1 1 — 1 . Geoloogia-aud. (Aia tän. 38-a). — Kõnetunnid: sealsa-
mas 1 2 — 1 3 . 

Bucholtz, F., Dr. bot., botaanika professor. 1) A l l g e m e i n e B o -
t a n i k , I. T., 3 t., e., k. r. 9 — 1 0 ; II. T. 2 t., t., I. 9 — 1 0 . 
2) M i k r o s k o p i s c h e s P r a k t i k u m f ü r A n f ä n g e r ; äri-
päeviti 4 — 6 . 3) S p e z i e l l e s b o t a n . P r a k t i k u m f ü r F o r t -
g e s c h r i t t e n e , poolpäeviti. 4) B o t a a n . k o l l o o k v i u m , 
ühes dots. Kaho'ga, 1 t., 1. 6 — 7 . Bot.-inst. — Kõnetunnid : seal-
samas (Lai tän, 38), äripäeviti 1 0 — 1 1 . 

Kaho, H., Dr. phil. nat. (Tartu), taimefüsioloogia dots. 1) T a i m e -
a n a t o o m i a , 2 t., t.. r. 5 — 6 (loodusteadlastele). 2) S p e t s i a a l n e 
r a k u f ü s i o l o o g i a (rakufüüsikaline keemia), 1 t., k. 5 — 6 . 3) M i k-
r o s k o o b i l i n e a l g p r a k t i k u m , rühmiti 2 t. Aeg kokkuleppel. 
4) T a i m e a n a t o o m i a p r a k t i k u m (taimeteadlastele), äripäe-
viti 9 — 1 2 ja 3 — 6 . õ) B o t . k o l l o o k v i u m ühes professor Bu-
choltz'iga, 1 t., 1. 6 — 7 . Bot.-inst. 6) D i d a k t i l i s - m e t o o d i -
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l i s e d h a r j u t u s e d . Loodusteaduste metoodika (pedagoogidele), 
2 t. Aeg kokkuleppel kuulajatega. Bot.-inst. — Kõnetunnid: seal-
samas äripäeviti 9 7 2 — 1 0 . 

Spohr, E., Cand. rer. nat., botaanika eradotsent. Loeb ülesandel. 1) B o -
t a a n i l i n e m i k r o t e h n i k a , 1 t. loeng, ja 2 t. harjutusi (loo-
dusteadlastele). 2) Õ i s t a i m e d e m ä ä r a m i s e p r a k t i k u m , 
2 t. (agronoomidele). Aeg kokkuleppe järele kuulajatega. Bot.-inst. 
— Kõnetunnid : äripäeviti 10— 1 / 2 11 sealsamas. 

Kennel, J. v., Dr. phil., zooloogia professor. 1) A l l g e m e i n e Z o o -
l o g i e , 6 t., äripäeviti 1 2 — 1 . 2) A u s g e w ä h l t e K a p i t e l 
a u s d e r B i o l o g i e d e r I n s e k t e n u n d S p i n n e n , l t . 
(kõigi teaduskondade üliõpilastele). 3) P r a k t i s c h e Ü b u n g e n 
a n C r u s t a c e e n u n d T r a c h e a t e n f ü r Z o o l o g e n , 3 t. 
Zooloogia-inst. (Aia tän. 38-a). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 
1 1 — 1 2 . 

Piiper, J., Cand. rer. nat., zooloogia professori k. t. — väljamaale ko-
mandeeritud. 

Reichenbach, H., Cand. rer. nat., zooloogia dotsent. 1) S i s s e j u h a t u s 
z o o l o o g i a s s e , 5 t., e., t., k., n., r. 1 2 — 1 . 2) H i s t o l o o g i a 
p r a k t i k u m , 3 t. Aeg kokkuleppel kuulajatega. 3) S ü s t e m a a -
t i k a h a r j u t u s e d z o o l o o g i a s , 2 t. Aeg kokkuleppel kuulaja-
tega. Zooloogia-inst. (Aia tän. 38-a). — Kõnetunnid : sealsamas e., 
k., r. 11—12. 

Geograafia õppetool — vakantne. 

Brandt, A., Dr. med. et zool., prof. emer. Loeb eradotsendina. A n t -
r o p o g e o g r a a f i a , 2 t., t. 5 — 7 . Anatoomia-instituudis (Toome 
mäel). — Kõnetunnid sealsamas peale loenguid. 

Loomaarsti-teaduskond. 
Richter, H., Dr. med. vet., anatoomia, embrüoloogia, histoloogia ja võrd-

leva anatoomia professor. 1) A n a t o o m i a , 6 t., e., t., k., n., r., 
1. 8 — 9 . 2) H i s t o l o g i s c h e s P r a k t i k u m , 8 t., anna b 
tunnid edaspidi teada. 3) K o d u l o o m a d e a n a t o o m i a (põllu-
majandusteaduskonna üliõpilastele), 4 t., e., t. 9 — 1 0 , n., r. 1 0 — 1 1 . 
Teaduskonna Theatrum zootomicumi ülemisel korral (Vene tän. 32).— 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mahlmann, A., Magd. med. vet., prosektor. 1) J l n c c e K u i o H H b i a 
s a H H T i a , 12 t., äripäeviti 4 — 6 . 2) E x t e r i e u r , 3 t., t., k., n. 
6 — 7 . Theatrum zootomicumis (Vene tän. 32). — Kõnetunnid: kodus 
(Peterburi tän. 76, krt. 24) k. 2 — 4 . 

Gutmann, W., Mag. med. vet., kirurgia professor. 1) S ü n n i t u s a b i , 
2 t., e., k. 9 — 1 0 . 2) Ü 1 d i n e k i r u r g i a , 3 t., t., n., 1. 9 — 1 0 . 
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3) K JI H H H K a M E JIKHXI 3 K H B 0 T H H X I ) , 1'2 t., ä r ipäev i t i 1 0 — 
12. Loengud teadusk, peahoones, prakt. t ö ö d — v ä i k e s t e loomade klii-
nikus (Vene t. 36). — Kõnetunnid : väik. loomade kliinikus 1 0 — 1 2 . 

Saral, K., Drd. med. vet., kirurgia dotsent, teaduskonna dekaani k. t. 
1) O p e r a t i i v - k i r u r g i a , 2 t., t. 8 — 9 , r. 6-—7. 2) V ä 1 i s -
h a i g u s e d h a a v a k l i i n i k u s (agronoomidele), 1 t., t. 9 — 1 0 . 
3) H a a v a k 1 i i n i k , 16 t., äripäeviti 1 0 — 1 2 j a t., k., n., r. 5 — 6 . 
— Kõnetunnid : haavakliinikus äripäeviti 10—12, tel. 1-82, kodus 
(Vene tän. 22, krt. 3) 2 — 4 , tel. 3-19. 

Schröder, E., Mag. med. vet., spetsiaalse patoloogia, teraapia ja dia-
gnostika professor. 1) H a c T II a a iiaTOJioria N T e p a II i H , 
3 t., e., n., r. 9 — 1 0 . 2) K JI H H H K a B H y T p e H II H X 'b 6 o JI h A -
H e n , 12 t., äripäeviti 1 0 — 1 2 ; põllumajandusteaduskonna üliõpilast. 
1 t., e. 8 — 9 . — Kõnetunnid: sisehaiguste kliinikus (Vene tän. 30) 
äripäeviti 1 0 — 1 2 , tel. l-õõ, kodus (Kivi tän. 15, krt. 5) 2 — 3 , 
tel. 1-52. 

Hobmaier, M., Dr. med. vet., patoloogilise anatoomia, histoloogia, para-
sitoloogia, kohtuliku loomaarstiteaduse ja lihavaatuse professor. ^ A l l -
g e m e i n e p a t h o l o g i s c h e A n a t o m i e , 4 t., t., n., 1. 1 2 — 
1, r. 9 — 1 0 . 2) A l l g e m e i n e p a t h o l o g i s c h e H i s t o l o -
g i e , 2 t., e. 1 2 — 2 . 3) P r o t o z o e n k u n d e , 1 t., t. 3 — 4 . 
4) T h e o r i e u n d P r a x i s d e r S e k t i o n , 4 t., k. 12—2, r. 
2 — 4 . 5) S e k t i o n s ü b u n g e n , igapäev juhtumise järele. Thea-
trum zootomicumis (Vene tän. 32). — Kõnetunnid: sealsamas t. 1 — 2 . 

Ainson, J., loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsent. K o h t u l i k 
l o o m a a r s t i t e a d u s , 3 t., t., k., n. 8 — 9 . Teaduskonna Thea-
trum zootomicumi 1 korral. — Kõnetunnid : patoloogilise anatoomia 
kabinetis (Vene tän. 32), peale loenguid. 

Rangel, A., loomaarst, hobuserautamise j a kabjahaiguste dotsendi k. t. 
1) H o b u s e r a u t a m i n e j a k a b j a h a i g u s e d (loomaarsti-
dele V sem. ja põllumajandusteaduskonna üliõpilastele), 3 t., k., n., 
r. 8 — 9 . — Kõnetunnid: õppe-sepikojas äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Bakterioloogia, epizootoloogia ja politseilise loomaarstiteaduse õppe-
tool — vakantne. 

Zoohügieeni õppetool — vakantne. 

Heinrich, G., loomaarst, eribakterioloogia j a seroloogia dotsendi k. t., 
seerumilaboratooriumi tegelik juhataja. — Kõnetunnid : seerumilabo-
ratooriumis (Vene tän. 28) äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Pôllumajandus-teaduskond. 
Rootsi, N., Cand. agr., taimekasvatuse dotsendi k. t. 1) Ü l d i n e 

t a i m e k a s v a t u s , 3 t., t. 5 — 6 , n. 9 — 1 1 , 2) S o r d i p a r a n -
d u s j a k a t s e a s j a n d u s , 2 t., e. 1 0 — 1 2 . 3) Praktilised harju-
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tused : a) S e m i n a r i h a r j u t u s e d , 1 t., t. 6—-7. b) S e e m n e 
k o n t r o l l , 2 t., k. 10 —11, n. 1 — 2 . Taimekasvatuse-kabinetis. 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Schneider, G., Dr. phil., prakt. zooloogia professor. 1) E n t o m o -
l o o g i a , 3 t., e., t. 12—1, k. 1—2. 2) K a l a n d u s , 3 t., n., 
r., 1. 1 2 — 1 . 3) J a h i õ p e t u s , 1 t., k. 12 — 1. 4) P r a k t . h a r -
j u t u s e d : a) E n t o m o l o o g i a , 2 t.; b) K a 1 a n d u s , 2 t. 
Aeg kokkuleppe järele. Praktilise zooloogia kabinetis (Aia tän. 38-a). 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mägi, J., I järgii õpetatud agronoom, loomakasvatuse professori k. t. 
1) L o o m a k a s v a t u s I, 4 t., e., k., r. 1 2 — 1 , 1. 1 1 — 1 2 . 2) P r a k t . 
l a b o r a t o o r i u m i h a r j u t u s e d , 4 t., n. 11—-1, 1. 1 2 — 2 . 
Loomakasvatuse-kabinetis (Peterburi tän. 76). 3) P r a k t . h a r j u -
t u s e d . Raadi mõisas, aeg kokkuleppe järele. — Kõnetunnid: looma-
kasvatuse-kabinetis (Peterburi tän. 76) peale loenguid. 

Kõpp, P., põllumajapidamise dotsent. 1) P õ l l u m a j a n d u s I, 3 t., 
t. 1 0 — 1 2 , k. 11—12, 2) Ü h i s t e g e v u s , 2 t., r. 1 0 — 1 2 . 
Taimekasvatuse-kabinetis (Vene tän. 22). — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Nõmmik, A., I järgu õpetatud agronoom, mullateaduse ja agrikultuur-
keemia dotsent, dekaani k. t. 1) M u l l a t e a d u s , 4 t., t., k. 
10—11, n., r. 1 1 — 1 2 . 2) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d , äri-
päeviti 8 — 1 ja 3 — 7 . Mullateaduse ja agrikultuurkeemia kabinetis 
(Vene tän. 28). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Luksepp, A., põlluinajandusliste riistade ja masinate õpetaja. 1) P õ l l u -
t ö ö - r i i s t a d I, 3 t., k., n., r. 12—1. 2) J o o n e s t a m i n e , 2 t. 
Aeg kokkuleppe järele. Põllumajandusliste riistade ja masinate ka-
binetis. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mathiesen, A., I järgu õpetatud metsateadlane, metsakorralduse dotsendi 
k. t. 1) M e t s a t a k s e e r i m i n e , 3 t., e., k., n. 1 1 — 1 2 . 
2) M e t s a v a 1 i t s e m i n e , 2 t., t., r. 1 1 — 1 2 . 3) P r a k t i l i -
s e d t ö ö d m e t s a t a k s e e r i m i s e s , 4 t., e., n. 4 — 6 . Metsa-
korralduse-kabinetis (Aia tän. 38-a). — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Daniel, O., metsakasvatuse õpetaja. 1) M e t s a k a s v à t u s , 2 t., t. 
9 — 1 1 . 2) M e t s a k a i t s e , 2 t., k. 9 — 1 1 . Metsakasvatuse-ka-
binetis (Aia tän. 38-a). 3) M e t s a e n t s ü k l o p e e d i a (agronoo-
midele), 2 t., r. 9 — 1 1 (Vene tän.). — Kõnetunnid: sealsamas peale 
loenguid. 

Mielberg, P., arhitekt, ehitusõpetuse dotsendi k. t. 1) E h i t u s õ p e -
t u s , 3 t., t., n., 1. 3 — 4 . 2) P r a k t i 1 i s e d t ö ö d , 4 t., k., 1. 
2 — 4 (Lai tän. 36). —- Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Koženy, J., Dr. ing., kultuurtehnika ja geodeesia dotsent. 1) K u l t u u r -
t e h n i k a , 2 t., t. 1 — 2 , r. 11—12. 2) G e o d e e s i a I, 2 t., 
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e. 1—2, k. 9 — 1 0 . 3) P r a k t i l i s e d t ö ö d g e o d e e s i a s , 
4 t., t., n. 4 — 6 (Lai tän. 36). — Kõnetunnid: sealsamas peale 
loenguid. 

Teaduse- ja õppeasutused. 
Ülikooli raamatukogu (Toome mäel, tel. 295) on avatud iga äripäev 

9 — 3 j a 5 — 8 . Raamatuid laenatakse lugemiseks k. 1 2 — 3 . 
Raamatukogu juhata ja : P u k s o v , Pr., cand. phil. Kõnetunnid: 

raamatukogus äripäeviti 10—-12. 
Raamatukoguhoidja: W e l t m a n n , K., cand. rer. pol. et rer. com. 
Raamatukoguhoidja k. t.: W i g e l , E. 
Assistendid : P r e y m u t h , 0 . 

A a v a k i v i , V. 
Raamatukogu komisjon: Esimees: raamatukogujuhata ja Fr. Puk-

sov. Liikmed : prof. A. Bulmerincq, prof. E. Berendts, prof. 
E. Masing, prof. W. Anderson, prof. A. R. Cederberg, prof. 
G. Landesen, dots. H. Jaakson, prof. W. Gutmann, dots. P. 
Kõpp, raamatukoguhoidjad K. Weltmann ja E. Wigel . 

Usuteadusline seminar (ülikooli peahoones, III korral). Jaguneb õppe-
toolide järele 6 osasse; on avatud äripäeviti 8 — 8 . 

Juhataja: H. B. R a h a m ä g i , prof. k.t. Kõnetunnid: seminaris r. 3 / 4 8. 
Usuteadusline arheoloogil ine muuseum (ülikooli peahoones, III korral). 

Juhataja: 0. S i l d , prof. Kõnetunnid: muuseumis e., n. 6 õ. 

Õigusteadusline seminar (ülikooli peahoones, II korral). 
Juhataja : S e e 1 e r , W., prof. 
Seminari raamatukogu korraldaja: E i n , E. 

Statistikä-ökonoomiline kabinett (Suur turg 6, III korral). 
Juhataja : K u r t s h i n s k i , M., prof. 
Aj. abijõud: L a g u s , A. 

Kaubatundmise-kabinett (Rüütli t. 2, III korral). 
Aj. juhata ja : M a r k , R. 

Sisehaiguste-kliinik (Toome mäel, tel. 73). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 

Juhataja: M a s i n g , E., prof. 
Van. assistent: S õ b e r , H., Drnd. med. 
Noor. assistendid: O j a k ä ä r , T., Drnd. med. 

A s s m u t h , W., arst. 
Haavakliinik (Toome mäel, tel. 1-26). Haigete vastuvõtmine igal ajal, 

ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 
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Juhataja : K o n i k , K., prof. 
Noor. assistendid : K a r e 11, U., arst. 

J ü r g e n s , B., arst. 
Aj. noor. assist, k. t. : K a l l a s , H. » 

H u i k , W . 

Naistekliinik (Toome mäel, tel. 1-45). Sünnitajate ja haigete vastuvõt 
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 1 / 2 1 2 — 1 . 

Juhata ja : M i l ä n d e r , J., prof. 
Van. assistent: B e r n a k o f f , R., Drnd. med. 
Noor. assistendid: K r u i l , V., arst. 

K 1 e i t s m a n , R., Drnd. med. 
K i b b e r m a n n , V., arst. 

Hospitaal-haavakliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 3-42). Haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 10—2. 

Juhata ja : W a n a c h , R., prof. 
Noor. assistendid: R o s e n f e l d t , A., Drnd. med. 

P o b o l , A., Drnd. med. 
D u n k e l , G., arst. 
E i 1 m a n n , K., arst. 

Sisehaiguste hospitaal - kliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete 
vastuvõtmine igal ajal, ambulants äripäeviti 1 0 — 1 1 . 

Aj . j u h a t a j a : P u u s e p p , L., prof. 
Van. assistent: W a d i , W., Drnd. med. 
Noor. assistent : W i 11 e m i , K., Drnd. med. 

A r r a k , A., arst. 

Närvikliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 2-55). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 

Juhata ja : P u u s e p p , L., prof. 
Van. assistent : L i n d e b e r g , AV., Drnd. med. 
Noor. assistendid : R i v e s , J., arst. 

L a o s , A., arst. 
Aj. noor. assist, k. t . : W e i n b e r g , E. 

Vaimuhaiguste-kliinik (Puiestee t. 1, tel. 52). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants iga päev 11:—12. 

Juhata ja : B r e s o w s k y , M., prof. 
Van. assistent: S c h w a l b e , K., Dr. med. 
Noor. assistendid: T o o m i n g a s , K., Drnd. med. 

L e l l e p , K., Drnd. med. 

Silmakliinik (Maarjamõisa t. j a Vallikraavi t. nurgal, tel. 3-98). Am-
bulants äripäeviti 8 — 1 0 . 

Juhataja: B l e s s i g , E., prof. 
Van. assistent: U u d e l t , J., Drnd. med. 
Noor. assistent: K u r i k s , 0., Dr. med. 

Lastekliinik (Veski t. 6, tel. 4-61). Ambulants ja nõuande-koht emadele. 
Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
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Juhata ja : L ü ü s , A., prof. k. t. 
Noor. assistent: M õ t t u s , A., arst. 

Dermatoloogia- ja veneroloogia-polikli inik (polikliiniku-hoones, Jakobi 
t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 1 2 — 1 . 

Juhata ja : P a l d r o c k , A., prof. 
Noor. assistendid: K o r n e l , G., arst. 

L i n d - L i k , A., arst. 
Dermatoloogia- j a veneroloogia-polikliiniku juurde kuulub l e p r o s o o -

r i u m „Muuli" (Veeriku alevis). 

Sisehaiguste-polikliinik (Jakobi t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 2 —4. 
Juhataja : K o p p e 1, H., prof. 
Van. assistent: S c h u l z e n b e r g , A., arst. 
Noor. assistent: J ü r g e n s o n , H., arst. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste polikli inik (polikliinikus, Jakobi t. 2). 
Haigete vastuvõtmine e., k., 1. 2 — 4 . 

A j . juhata ja : K o p p e l , H., prof. 
Van. assistendi k. t. : S a a r e s t e , E., Drnd. med. 

Farmaatsia-instituut (Rüütli t. 2, tel. 1-98). Avatud äripäeviti 9 — 1 , 5 — 8 . 
Juhata ja : S t a m m , J., prof. 

a) F a r m a k o g n o o s i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhata ja : S t a m m , J., prof. 
Van. ass istent: M e t s a p a , H., Magnd. pharm. 

b) P a r m a t s e u t i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : P a r t s , H., dots. 
Noor. assistent: L a b i , E. 

Anatoomia-instituut (Toome mäel, tel. 2-38). Avatud äripäeviti 8 — 1 , 3 — 6 . 
Juhata ja : S o m m e r , A., prof. 
Aj . prosektori k. t.: W i l l e m s , R., Drnd. med. 
Vanem assistent: K u l l , H., Drnd. med. 

Histoloogia-, embrüoloogia- ja võrdleva anatoomia instituut (Toome 
mäel, tel. 2-33). Avatud äripäeviti 8 — 1, 3 — 6 . 

Juhataja : S o m m e r , A., prof. 
Van. assistent: A u n a p , E. 

Operatiivse kirurgia kabinett (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33). 
Avatud äripäeviti 5 — 6 . 

Juhata ja : B l u m b e r g , J., dots. 
Noor. assistent : T e d d e r , R., arst. 

Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 2-74). Avatud äripäeviti 9 — 1 . 
Juhataja : U c k e , A., prof. 
Prosektor : W a l d e s , A., Dr. med. 
Van. assistendi k. t.: W i l m s , J., Drnd. med. 

Hügieeni- (tervishoiu-) instituut ja -muuseum (Aia t. 38-a, tel. 1-36). 
Avatud: instituut äripäeviti 1 0 — 1 , muuseum t., r., p. 1 — 2 . 

Juhata ja : R a m m u l , A., prof. 
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Van. ass i s tent : T o m b e r g , 0., Drnd. med. 
Noor. assistent : S u m b e r g , W., arst. 

a) K e e m i a - b a k t e r i o l o o g i l i n e l a b o r a t o o r i u m . Tervis-
hoiuliste ja bakterioloogiliste juurdluste tarvis avalikuks tarvita-
miseks. Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhatajad: R a m m u l , A„ prof. 

S c h l o s s m a n n , K., dots. 

Bakterioloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 2-17). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 , 4 — 5 . 
Juhataja : S c h l o s s m a n n , K., dots. 
Van. ass is t . : S i b u l , E., Drnd. med. 

Kohtuliku arstiteaduse instituut (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel.2-33). 
Avatud pühapäeviti 1—2. 

Juhataja : T a l v i k , S., prof. k. t. 
Van. ass i s tent : M a d i s s o n , H., Drnd. med. 

Füsioloogia-instituut (Savi t., tel. 3-40). Avatud äripäeviti 9 — 3 . 
Juhataja : L i p s c h ü t z , A., prof. 

Van. ass is tent : T a m m , R., Drnd. med. 
a) F ü s i o l o o g i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 

Noor. assistendi k. t. : L e e s i k , 0. 

Farmakoloogia-instituut (vanas anatoomikumis, Toome mäel, tel. 2-33). 
Avatud äripäeviti 9 — 1 2 , 4 — 5 . 

Juhata ja : L o e w e , S., prof. 
Noor. ass is tent : W i b u r g , J., arst. 

Ülikooli apteek (sisehaiguste-kliinikus, Toome mäel, tel. 73). Avatud 
äripäeviti 8 — 8 . 

Juhata ja : B e r n h a r d t , J., prov. 
Juhataja abi : M a e r i t z , 0., prov. 

Filosoofiateaduskonna seminar (ülikooli peahoones, 3. korral). Raamatu-
kogu on avatud äripäeviti 1 2 — 2 . 

Juhata ja : W i g e t , W., prof. 
Seminari raamatukogu korraldaja : T a m m , A. 

Klassilise muinasteaduse instituut (ülikooli peahoones). Avatud püha-
päeviti 1 2 — 2 . 

Juhataja : S ü s s , W., prof. 

Foneetikalaboratoorium (Lai t. 36). Avatud k. 6 — 7 . 
Juhataja : K e t t u n e n , L , prof. 

Eksperimentaalse psüholoogia ja pedagoogika laboratoorium (Lai t. 36). 
Avatud k., n. 1 0 — 1 2 . 

Juhataja: R a m u l , K., dots. 

Arheoloogiakabinett (Aia t. 38-a). Avatud äripäeviti 10—11. 
Juhata ja : N e r m a n , B., prof. 
Konservaatori asetäitja : M o r a , H. 
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Kunstiajaloo-kabinett (Lai t. 36). 
Juhataja: K j e l l i n , T. H., prof. 

Botaanika-instituut (Lai t. 38). Avatud 9—12, 2 — 6 . 
Juhataja: B u c h o l t z , P., prof. 

a) B o t a a n i k a - a e d , b) b o t a a n i k a - m u u s e u m ja c) t a i m e -
s ü s t e m a a t i k a - ja - m o r f o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 

Juhataja : B u c h o l t z , F., prof. 
Õpetatud aednik : B o e r n e r , Fr. 
Van. assistent : S p o h r, E., cand. rer. nat. 
Aj. noor., assist, k. t . : L i p m a n n , T h . 

d) t a i m e f ü s i o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : K a h o , H., dots. 
Aj. abijõud: P o r t , J. 

Zooloogia-instituut ja -muuseum (Aia t. 38-a, tel. 1-36). Avatud t., r., 
p. 12—2. 

Aj. juhataja: R e i c h e n b a c h , H., dots. 
Van. assistent: P o s k a - T e i s s , L. 
Noor. assist, k. t.: R e i n v a l d , E. 
Muuseumi konservaatori k. t. : H ä r m s , M. 

Keemia-instituut (ülikooli peahoones). Avatud äripäeviti 9—1, 4—7. 
Juhataja: L a n d e s e n , G., prof. 

a) A n o r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : L a i ) d e s e n , G., prof. 
Van. assistent : W i l p e r t , A. 
Aj. noor. assist, k. t. : K r a n i g , J. 

L a u r , A. 
Abijõud: L o s k i t , K. 

b) O r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : K o g e r m a n , P., dots. 
Aj. noor. assist, k. t. : T i i t s o , K. 

c) F ü ü s i k a l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : N a r b u 11, J., prof. 

d) T e h n o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja: W i t t l i c h , M., prof. 
Noor. assist, k. t. : S o s s i , H. 

e) A n o r g a a n i l i s e t e h n o l o o g i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja: K a u k o . Y., prof. 
Abijõud: P a r i s , A. 

Meteoroloogia-observatoorium (Ühiselumajas, tel. 1-35). Avatud äri-
päeviti 8—2. 

Juhataja : K o c h , K., dots. 
Van. assist, k. t . : P i m e n o v , G. 
Sünoptikud : K u r r i k , W. 

T õ 11 a s s e p ]), A. 
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Inspektor : K u s n e t s o v , W . 
Vaatleja : L i e d e m a n n , H. 
Vaatleja k. t. : T i m p m a n n , A. 

Meteoroloogia-observatooriumi T a l l i n n a a b i j a a m (Lasnamäel). 
Vaatleja : W e s k , H. 

Tähetorn (Toome mäel, tel. 2-94). Avatud astronoomia õppijaile äripäeviti,. 
publikumile n. 7 — 8 , aja kontrollimiseks 1. 1 2 — 1 . 

Juhata ja : R o o t s m a n , D., prof. k. t. 
Observaator: Õ p i k , E., Dr. phil. nat. 
Noor. assistent: P o h l a , A. 
Aj . abijõud: L i v l ä n d e r , R. 

S i m b e r g , P. 

Fiiüsikainstituut (ülikooli peahoones). Avatud 1. 1 0 — 1 2 . 
Juhata ja : W i l i p , J., prof. 
Van. assistent: N e u g a r d , E. 
Van. assist, k. t. : K i i k s o n , E. 
A j . noor. assist, k. t. : P a r t s , P. 

Mineraloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 8 — 2 , 
Juhata ja : S c u p i n , H., prof. 
Van. assist, k. t . : D u h m b e r g , K. 

Geoloogia-kabinett ja -muuseum (Aia t. 38-a, tel. 1-36). Kabinett avatud, 
äripäeviti 8 — 2 , muuseum — t., r. 1 0 — 1 2 . 

Juhataja: B e k k e r , H., dots. 
Van. assist, k. t . : L u h a , A. 

a) P a l e o n t o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m j a r a a m a t u k o g u . 
Avatud äripäeviti 1 0 — 1 . 

Geograafiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 1-36). 
A j . j u h a t a j a : B e k k e r , H., dots. 

a) J o o n i s t u s s a a l j a r a a m a t u k o g u (Aia t. 38-a, tel. 1-36). 
Avatud äripäeviti 1 1 — 3 . 

Kab. van. ass is tent: M i e l e r , A., cand. rer. nat. 
b) K o d u - u u r i m i s e o s a k o n d (Aia t. 38-a). Avatud äri-

päeviti 1 0 — 1 2 . 
Vabat. assistent: R u m m a , J., mag. geogr. 

Matemaatika- ja mehaanika-instituut (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2). 
Avatud äripäeviti 8 — 1 , 4 — 7 . 

Juhata ja : R ä g o , G., prof. k. t. 
a) R a k e n d u s m a t e m a a t i k a - ja m e h a a n i k a - l a b o r a t o o -

r i u m. 
Juhata ja : R ä g o , G., prof. k. t. 

b) P u h t m a t e m a a t i k a j a o s k o n d . 
Aj. juhataja: R ä g o , G., prof. k. t. 
Instituudi aj. abijõud: N a a r i t s , H. 



c m . 2 Ettelugemiste kava 1923, II 27 

Rakendusmehaanika kabinett (Lai t. 36). 
Juhataja : R o o s s o n , J., dots. k. t. 

Bakterioloogiajaam (Vene t. 34). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhataja : 
Noorem assistent: L a j a , P., loomaarst. 

Pasteuri-jaam (Vene t. 28). Haigete vastuvõtmine iga päev 1 1 — 1 . 
Juhataja : 
Arst : H a n s e n , P., Drnd. med. 

Seerumi-laboratoorium (Vene t. 28). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhata ja : H e i n r i c h , G., dots. 
S e e r u m i v a l m i s t a m i s e r i i k l i k k o n t r o l l k o m i s j o n : 

Esimees : R a m m u l , A., prof. 
Liikmed : S c h l o s s m a n n , K., dots. 

Peale nende veel nimetatavad liikmed Tervishoiu Pea-
valitsuse j a Põllutööministeeriumi Loomatervishoiu Peavaht 
suse poolt, kummagi poolt üks. 

Piimanduselaboratoorium (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhataja : 
Assistent : P 1 o o m , A. 

Loomaarsti - teadusk, anatoomiakabinett (Vene t. 32). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja : R i c h t e r , H., prof. 
Prosektor : M a h 1 m a n n , A. 
Aj . noor. assist, k. t.: H e r o d e s , A. 

Loomaarsti-teadusk. patoloogilise anatoomia kabinett (Vene t. 32). Ava-
tud äripäeviti 10—12. 

Juhata ja : H o b m a i e r , M., prof. 
Noor. ass i s tent : R e d l i c h , E., loomaarst. 

Zoohügieeni- ja loomatoitmise-kabinett (Vene t. 38). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja: 
Aj . noor. assist, k. t.: R u u b e r , E. 

Loomaarsti-teadusk. haavakliinik (Vene t. 26, tel. 1-82). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja : S a r a l , K., dots. 
Aj . noor. assist, k. t. : K ä r n e r , K. 

W e s t m a n n , N. 

Väikeste loomade kliinik (Vene t. 36). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhataja : G u t m a n n , W., prof. 

Loomaarsti-teadusk. sisehaiguste-kliinik (Vene t. 30). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 
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Juhata ja : S c h r ö d e r , E., prof. 
Noorem assis tent : K a r l s o n , J., loomaarst. 

Õppe-sepikoda (Vene t. 18—32). Avatud äripäeviti 8 — 1 2 , 1 — 5 . 
Juhataja : R ä n g e ] , A., dots. k. t. 

Taimekasvatuse-kabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 . 
Juhata ja : R o o t s i , N., dots. k. t. 
Noor. assist, k. t.: Mi l j a n , A. 

Loomakasvatuse-kabinett (Peterburi t. 76). Avatud e., t., r. 3 — 6 ; 
n. 1 1 — 1 , 1. 1 2 — 2 ja 4 — 7 . 

Juhataja : M ä g i , J., prof. k. t. 
Abi-õppejõud : T h o m s o n , A„ prof. emer. 

Mullateaduse- ja agrikultuurkeemia-kabinett (Vene t. 28). Avatud äri-
päeviti 8 — 1 j a 3 — 7 . 

Juhataja : N õ m m i k , A., dots. 
Assistendi k. t. : G r o s s , M. 

Metsakasvatuse-kabinett (Aia t. 38-a, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 
Juhataja k. t. : D a n i e l , 0. 
Noor. assist, k. t. : R e i m , P. 

Metsakasutuse-kabinett. (Aia t. 38-a, tel. 1-36). 
Aj . j u h a t a j a : M a t h i e s e n , A., dots. k. t. 

Metsakorralduse-kabinett (Aia t. 38-a, tel. 1-36). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 
Juhataja : M a t h i e s e n , A., dots. k. t. 
A j . van. assist, k. t . : P a v l o v , A. 

Piimandusekabinett (Vene t. 38). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhataja : 

Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tän. 38-a, tel. 1-36). Avatud äri-
päeviti 1 1 — 2 , 5 — 8 . 

Juhataja : S c h n e i d e r , G., prof. 
Noor. assist, k. t. : Z o 1 k , K. 

Põlluinajandusliste riistade ja masinate kabinett (Lai t. 36). Avatud 
k. 1 1 — 1 , n. 12 — 2. 

Juhataja : L u k s e p p , A. 

Põllumajapidamise-kabinett (Vene t. 38, taimekasvatuse kabineti 
ruumides). 

Juhataja : K õ p p , P., dots. 

Ehitusõpetuse-kabinett (Lai t. 36). 
Juhataja : M i e 1 b e r g , P., dots. k. t. 

Kultuurtehnika ja geodeesia kabinett (Lai t. 36). 
Juhata ja : K q ž e n y , J., dots. 
Noor. assist, k. t. : M a r t i n , A. 
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Põllumajandusl ised katsejaamad (Raadi mõisas) : 
A g r i k u l t u u r k e e m i a — juhataja dots. A. N õ m m i k . 
T a i m e b i o l o o g i a — juhataja dots. k. t. N. R o o t s i . 
Z o o t e h n i k a — juhataja prof. k. t. J. M ä g i. 
E n t o m o l o o g i a — juhataja prof. G. S c h n e i d e r . 
F ü t o p a t o l o o g i a — aj . juhataja dots. k. t. N. R o o t s i . 

Ülikooli mõisad: M a a r j a m õ i s a (tel. 2-15), R a a d i m õ i s a (tel. 3-68). 
Maarjamõisa valitseja: K õ p p , P., dots. (Maarjamõisas.) 
Raadi mõisa valitseja: P r i i m e t s , G. (Raadi mõisas). 

Kastre-Peravalla õppe-metskond. 
Juhataja: M a t h i e s e n , A., dots. 
Juhataja abi : D a n i e 1, 0, õpetaja. 
Metsaülema k. t . : K e l d e r , S. (Peravald, Järvselg). 

Ülikooli raamatukogu ajutised määrused 
raamatute väljaandmise kohta. 

(Kinnitatud ülikooli nõukogu poolt 1. IV. 1920.) 

§ !• 
Tartu ülikooli raamatukogu on avatud igal äripäeval kella 12—3 peale 

lõunat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 ja 5—8. 
§ 2. 

Raamatukogu võivad tarvitada: 1) ülikooli õppeasutused, 2) ülikooli õppe-
jõud ja ametnikud, 3) üliõpilased ja kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsusasu-
tused ja teised raamatukogud, kes pakuvad hoiukindlustust ja vastuv ahetust, 
5) eraisikud, kes teatavat kindlustust võivad tuua. 

§ 3. 
Iga üliõpilane peab, raamatuid võttes, iga kord oma isikutunnistuse ette 

näitama. 
§ 4. 

Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides või kodus. 

Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest või riiulitelt võtta. 
§ 6. 

Ülikooli raamatukogust antakse välja ainult teadusliku sisuga raamatuid. 
Kõiki järelevaatamis-raamatuid, nagu sõnaraamatuid, entsüklopeediaid, reaal-
leksikonisid, bibliograafilisi töid, ja viimase aasta ajakirju võib tarvitada 
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaüks 
riiulitelt lugemiseks vabalt võib võtta. 

§ 7. 
Samuti ei anta raamatukogust välja käsikirju, ilu-väljaandeid, suure 

väärtusega raamatuid ega koguteoseid (Sammelwerke). 
T ä h e n d u s : Erandina on selles § mainitud raamatute väljaandmine 

lubatud õppeotstarvetel lühikeseks ajaks ülikooli õppejõududele. 
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§ 8. 

Raamatuid võib anda kviitungi vastu õppejõududele kuni 25 annet se-
mestri lõpuni, üliõpilastele ja eraisikutele kuni 5 annet 4 nädala peale, aja-
kirju aga ainult 2 nädalaks. 

§ 9. 
Üliõpilased ja eraisikud, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 nä-

dalat pidada, on kohustatud väljaanni-kviitungi pikendama.. On aga nõud-
mine teise isiku poolt selle raamatu peale sisse antud, siis ei pikendata 
laenutähte. 

§ 10. 
Kui keegi ülikooli õppejõududest tarvitab raamatut, mis väl ja on antud, 

siis on võtja kohustatud raamatukogu juhataja sellekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma. 

§ 11. 
Aadressi vahetusel on üliõpilased, kuulajad ja eraisikud kohustatud sellest 

raamatukogu valitsusele kohe teatama. 
§ 12. 

Üliõpilastele ja eraisikutele, kes võetud raamatut määratud tärminiks 
tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meelde. Ei ole meeldetuletuse 
peale raamat tagasi toodud, saadetakse ühe nädala pärast teine meeldetuletus. 
Iga meeldetuletuse eest tuleb maksta 15 marka. 

§ 13. 
Kui raamat kahekordse meeldetuletuse järele tagasi ei ole toodud, loe-

takse ta kadunuks. 
§ 14. 

Kui raamat kaduma on läinud või ära lõhutud ehk rikutud, siis on see 
isik, kelle käes ta tarvitada oli, kohustatud kas uue asemele muretsema või 
kahjutasu maksma, mille suuruse kindlaks määrab raamatukogu valitsus. 

T ä h e n d u s : Kui raamatu võtja näeb raamatul mõnda puudust ehk 
riket, siis tähendagu ta see, ametnikule näidates, väljaanni-sedelile. 

§ 15. 
Iga semestri lõpul tehakse raamatute revisjon; sellepärast peavad 

kõik raamatud selleks ajaks tingimata tagasi toodud olema. 

§ 16. 
Igaüks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-

selt j a korralikult üles pidada. 
§ 17. 

Raamatukogu juhatusel on õigus raamatute väljaandmist lõpetada, kas 
ajutiselt või jäädavalt, neile isikutele, kes neid määrusi ei täida. 

§ 18. 
Raamatute laenuksandmine väljapoole Tartut on võimalik ainult rek-

tori loal. • 

Õppejõudude nimekiri. 
Ainson, J., dotsent, Filosoofi t. 11 ; 
Aleksejev, V., prof. emer., Kastani t. 26 
Anderson, W., prof., Lossi t. 15, k. 7 
Bauman, P., dotsent, Lai t. 36 
Bekker, H., dotsent, Peterburi t. 135 
Berendts, E., prof., Vallikraavi t. 18 : 
Bettac, F., lektor, Vallikraavi t, 22 
Bjerre, A., prof., Riia t. 32a 
Blessig, E., prof., Vallikraavi t. 23 

Lhlc. 
. . 3, 19 
. . . 15 
4, 13, 21 
. 3, 11 

17, 21, 26 
. . . 7 
. . . 12 
. . . 7 
. . 9, 22 
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Lhk. 
Blumberg, J., dotsent, Hetseli t. 6, k. 5 9, 23 
Brandt, A., prof. emer., Puiestee t. 80 18 
Bresowsky, M., prof., Karlova t. 17 9, 22 
Bucholtz, F., prof., Botaanika-aed (Lai t. 38) 17, 25 
Bulmerincq, A., prof., Tähe t. 10, k. 2 5, 21 
Cederberg, A. R., prof., Tiigi t. 4 14, 21 
Osekey, S., v., prof 6 
Daniel, 0., metsakasvatuse õpetaja, Jakobi t. 58 4, 20, 28, 29 
Eisen, M. J., isikl. prof., Näituse t. 10 13 
Filippov, J., prof. k. t., Vallikraavi t. 18 3, 7 
Freymann, W., eradotsent, Peterburi t. 36 11, 15 
Frisch, K., eradotsent, Filosoofi t. 10, k. 2 16 
Gruehn, W., eradotsent, Aia t. 47 5 
Gutmann, R., prof. k. t., Karlova t. 20 11 
Gutmann, W., prof., Peterburi t. 133, k. 2 . • 4, 18, 21, 27 
Heinrich, G., dotsendi k. t., Tallinna t. 2 19, 27 
Hobmaier, M., prof., Riia t. 107 19, 27 
•Jaakson, H., dotsent, Karlova t. 29a, k. 3 . . . . • 15, 21 
-Jõgever, J., prof. k. t., Riia t. 131, k. 2 • 3, 10 
Kaho, H., dotsent, Botaanika-aed (Lai t. 38) 17, 25 
Kauko, Y., prof., Lai t. 36 • 17, 25 
Kennel, J. v., prof., Veski t. 22 18 
Kettunen, H., lektori k. t., Vabriku t. 3 11 
Kettunen, L., prof., Vabriku t. 3 11, 24 
Kieckers, E., prof., Tiigi t. 54 13 
Kjellin, T. H., prof., Veski t. 20 • 13, 25 
Koch, K., dotsent, Tiigi t. 42 16, 25 
Kogerman, P., dotsent, Lepiku t. 9 17, 25 
Konik, K., prof., Lai t. 36 3, 8, 22 
Koppel, H„ prof., rektor, Lai t. 36, tel. 3-41 3, 8, 23 
Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse õpetaja, Vallikraavi t. 18 7 
Koženy, J., dotsent, Hetseli t. 5 20, 28 
Kupffer, V., eradotsent, Maarjamõisa t. 11 15 
Kurtshinski, M., prof., Vallikraavi t. 18 7, 21 
Kõpp, J., prof., prorektor, Veski t. 5, k. 7 3, 4, 5 
Kõpp, P., dotsent, Maarjamõisa 20, 21, 28, 29 
Landesen, G., prof., Tähe t. 19 16, 21, 25 
Lipschütz, A., prof., Savi t., füsioloogia-instituudis 8, 24 
Loewe, S., prof., Vallikraavi t. 12 8, 24 
Luksepp, A., põllumajand. riistade ja -masinate õpetaja, Aleksandri t. 76 20, 28 
Lüüs, A., prof. k. t., Vallikraavi t. 4 3, 9, 23 
Mahlmann, A., prosektor, Tallinna t. 2 18, 27 
Maim, N., prof. k. t., Vabriku t. 3, k. 9, tel. 3-59 3, 6 
Manninen, J., Dr. phil., Gildi t. 8 13 
Mark, J., prof. k. t., Lai t. 36 11 
Mark, R, õpetaja, Puiestee t. 21 3, 7, 21 
Martinson, W., prof. k. t., Elisabeti t. 33, k. 2 6 
Masing, E., prof., Aia t. 24b, k. 1 8, 21 
Masing, L., prof., Tallinna t. 41, k. 2 12 
Mathiesen, A., dotsendi k. t., Jakobi t. 58 20, 28, 29 
Melnikov, A., krim. protsessi õpetaja, Aleksandri t. 72, k. 14 7 
Metsapa, H., eradotsent, Lutsu t. 5 10 
Mielberg, P., dots. k. t., Veski t. 20, k. 5 20, 28 
Miländer, J., prof., naistekliinik (Toome mäel), tel. 1-45 9, 22 
Mutschmani;, H., prof., Pepleri t. 3, k. 2 12, 20 
Mägi, J., prof. k. t., Raadi mõisas 4, 28, 29 
Müller, K., dots. k. t., Jakobi t. 1 7 

» Narbutt, J., prof., Aia t. 38-d 16, 25 
Nerman, B., prof 13, 24 
Nõmmik, A., dotsent, Jakobi t. 62 4, 20, 28, 29 
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Lhk. 
Oldekop, H., prof. k. t., Tiigi t. 32 14 
Õpik, E., astr.-observaator, Tähetornis 16, 26 
Paldrock, A., prof., Küütri t. 2, tel. 2-13 9, 23 
Parts, H., dotsent, V. Tähe t. 6, k. 1 10, 23 
Perlitz, H., dotsendi k. t., Vana Kastani t. 63, k. 2 3, 16 
Piip, A., prof., Tallinnas . . 7 
Piiper, J., prof. k. t., Lai t. 36 . . 1& 
Pravdin, B., lektor, Jakobi t. 58 . . . . 13 
Pridik, A., prof. emer., Maarjamõisa t. 24-a, k. 2 14 
Puusepp, L., prof., Uus Kastani t. 28, tel. 3-21 9, 22 
Pôld, P., prof., kuraator, Munga t. 2, tel. 2-68 3, 14 
Rahamägi, H. B., prof. k. t., Vallikraavi t. 25 3, 5, 21 
Rammul, A., prof., Hetseli t. 1 9, 23, 24, 27 
Ramul, K., dotsent, Puiestee t. 84, k. 3 15, 24 
Reichenbach, H., dotsent, Kitsas t. 6, k. 3 18, 25 
Richter, H., prof., Vene_ t. 24 18, 27 
Rootsi, N., dots. k. t., Õnne t. 21, k. 2 19, 28, 29̂  
Rootsman, D., prof. k. t., Kroonuaia t. 20, k. 1 15, 2(> 
Roosson, J., dots. k. t., Herne t. 38, k. 3 15, 27 
Rägo, G., prof. k. t., Tähe t. 55, k. 1 15, 2& 
Rangel, A., dotsendi k. t., Peterburi t. 76 19, 28 
Rudrauf, L., erakorraline õppejõud, Vallikraavi t. 14 12 
Sabler, G. eradotsent, Puiestee t. 82 12 
Saral, K., dotsent, Vene t. 22, tel. 3-19 3, 19, 27 
Sarv, J., prof. k. t., Tähe t. 80, k. 5 4, 15-
Schlossmann, K., dotsent, Jakobi t. 58 10, 24, 27 
Schmied-Kowarzik, W., prof., Tiigi t. 19 14 
Schneider, G., prof., Jakobi t. 39, k. 1 20, 28, 29 
Schröder, E., prof., Kivi t. 15 19, 28-
Scupin, H., prof., Tiigi t. 31, k. 6 17, 26 
Seeberg-Elverfeldt, P., lektor, Aia t. 55, k. 2 11 
Seeler, W., prof., Tiigi t. 42 6, 21 
Sepp, H., eradotsent, Tiigi t. 54a, k. 2 14 
Sild, O., prof., Tiigi t. 21 3, 5, 21 
Sildnik, A., eradotsent, Vabriku t. 5, k. 3 14 
Sivers, S., lektor, Karlova t. 24 12 
Sommer, A., prof., Karlova t. 19 8, 23 
Spohr, E., eradotsent, Botaanika-aed (Lai t. 38) 18, 25 
Stamm, J., prof., Veski t. 11, k. 2 10, 23 
Stein, S., eradotsent, Vallikraavi t. 18 13 
Suits, G., prof. k. t., Lai t. 36 13 
Süss, W., prof 11, 24 
Talvik, S., prof. k. t., Kalda t. 5 10, 24 
Tennmann, E., dotsent, Lille t. 11 6-
Thomson, A., prof. emer., Jakobi t. 28, k. 1 28 
Tjutrjumov, J., prof., Vallikraavi t. 14 6 
Treiberg, P., Tähe t. 31 14 
Ucke, A., prof., Küütri t. 8-b 8, 23 
Uluots, J., dotsent, Aleksandri t. 40 3, 4, 6 
Viranyi, E., lektor, Tiigi t. 54-a, k. 2 11 
Waldes, A., prosektor, Jakobi t. 34 8, 23 
Wanach, R., prof., Maarjamõisa t. 50 19, 22 
Weski, J. W., lektor, Vabriku t. 5, tel. 2-81 1Q 
Wiget, W., prof., Pepleri t. 32 12, 24 
Wilip, J., prof., Vabriku t. 3, k. 11 16, 26 
Wittlich, M., prof., Tiigi t. 54, k. 2 3, 16, 25-


